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POLERINGSSET, TRYCKLUFT PDAP 75 A1l

Inledning

Grattis ill din nyinkdpta produkt. Du har valt en produkt med hég kva-
litet. Bruksanvisningen ingdr som en del av leveransen. Den innehéller
viktig information om sékerhet, anvéindning och &tervinning. L&s noga
igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan du bérjar
anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna
och i de syften som anges hér. Lamna &ver all dokumentation fillsam-
mans med produkten om du &verléter den till ndgon annan person.

Féreskriven anvéndning

Det tryckluftsdrivna poleringsverktyget ska anvéndas fér att polera
olika ytor. Alla évriga anvéndningssétt och féréndringar pé produk-
ten ligger utanfér grénserna fér den féreskrivna anvéndningen och
innebér avsevarda risker. Tillverkaren ansvarar inte fér skador som &r
et resultat av felaktig anvéndning. Produkten ér endast avsedd fér
privat bruk.

Symboler pé tryckluftsverktyget:

Awarnine] | L&s bruksanvisningen innan produkten tas i bruk.

Anvénd alltid andningsmask nér det bildas damm.

Anvénd alltid skyddsglaségon nér det tryckluftsdrivna
poleringsverktyget anvénds eller servas.

Anvand alltid hérselskydd.

w Smérj dagligen med olja

PDAP 75 A1l SE 3
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Utrustning

O Luftinslapp

@ Sticknippel (férmonterad)
© Aviryckare

O Ganga

@ Polerplatta

O Svart polerhatta

@ Orange polerhatta

O Hatta av pdlsimitation
© Monteringsnyckel

Leveransens innehall

monteringsnyckel

1 bruksanvisning

Tekniska data
Nominellt varvtal:
Nominellt lufttryck:

Polerplatta:
Vikt (utan tillbehor):

POLERINGSSET, TRYCKLUFT PDAP 75 Al
polerplatta @ 75 mm (med kardborrfaste)
orange polerhétta (fér férpolering)

svart polerhétta (fér efterpolering)

hétta av pélsimitation

sticknippel 6,35 mm (1/4") (férmonterad)

max. 2500 min’!
max. 6,3 bar
@75 mm
ca/740g

PDAP 75 A1l



///|PARKSIDE

Bulleremissionsvérden:
Matvérde for buller som har faststéllts enligt ISO 15744:

Ljudtrycksnivé: Ly= 841 dB(A)
Osdikerhetsfaktor: K= 3 dB
Ljudeffektnivé: A= 951 dB(A)
Osdkerhetsfaktor: Ka = 3 dB

Anvénd hérselskydd!

Vibrationsemissionsvérde:

Totalt vibrationsvérde som har faststéllts enligt 1ISO 28927-3
och EN 12096:

a, = 0,25 m/s?
Osakerhetsfaktor K= 0,52 m/s?

/\ VARNING!

> De bulleremissionsvarden som finns angivna i de hér anvisning-
arna har uppmatts enligt ISO-standard 15744 fr métmetoder
och kan anvéndas fér en produktjiémférelse. Bulleremissionsvér-
dena férdndras beroende pé& hur tryckluftsverktyget anvénds
och kan i vissa fall ligga &ver de vérden som anges i bruksan-
visningen. Bullerexponeringen kan komma att underskattas om
tryckluftsverktyget regelbundet anvénds pé vissa séit.

OBSERVERA

> F&r en mer precis beddmning av bullerexponeringen vid en
speciell arbetsprocess bér éven hénsyn fas till den tid produk-
ten &r avstdngd eller ér pdkopplad, men inte anvénds. Detta
kan komma att minska bullerexponeringen vésentligt fér den
totala arbetstiden.

PDAP 75 A1l SE 5
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/A WARNING!

Allmé&nna sédkerhetsanvisningar
for tryckluftsanordningar

A\ VARNING!

> For ett antal risker: Sékerhetsanvisningarna méste lésas och
innehéllet méste begripas fére installation, reparationer, drift,
underhdll och byte av tillbehérsdelar pé slipmaskinen fér slip-
papper eller pé poleringsverktyget samt innan n&gra arbeten
utférs i maskinens nérhet. Annars kan féliden bli allvarliga
personskador.

W Slipmaskinen fér slippapper eller poleringsverktyget fér endast
installeras, stéllas in och anvéndas av personer med lamplig
utbildning och kvalifikation.

B Den hér slipmaskinen fér slippapper eller detta poleringsverktyg
far inte férandras. Fordndringar kan géra sdkerhetsétgérderna
mindre verksamma och &ka risken fér anvéndaren.

B Sakerhetsanvisningarna fér inte tappas bort — lémna &ver dem fill
anvéndaren.

B Anvénd aldrig skadade slipmaskiner fér slippapper eller skadade
poleringsverktyg.

B Produkten méste inspekteras med jémna mellanrum f&r att
kontrollera att den &r férsedd med de nominella vérden och
mérkningar som krdvs enligt bruksanvisningen. Vid behov méste
anvéndaren kontakta tillverkaren fér att f& erséttningsskyltar.

6 SE PDAP 75 A1l



///|PARKSIDE

Risker pa grund av utslungade delar

B Om arbetsstycket, tilloehér eller sjélva verktyget gér sénder finns
det risk for att komponenter slungas ut med hég hastighet.

B Nar slipmaskinen fér slippapper eller poleringsverktyget anvénds
eller i samband med byte av tillbehér méste alltid slagtéliga
skyddsglaségon anvéndas. Vilka skydd som ska anvéndas ska
bestémmas speciellt fére varje anvéndning.

B Vid arbeten ovanfér huvudhsjd méste man anvénda skyddshjalm.
| det har fallet bér éven riskerna fér andra personer bedémas.

B Kontrollera aft arbetsstycket sitter fast p& ett sékert sétt.

Risker pa grund av att man fastnar i maskinen

B Det finns risk for kvéivning, skalpering och/eller skarskador om
man inte hdller 16st sittande kléder, smycken, halssmycken, har
eller handskar p& avst&nd frén maskinen och dess tillbehér.

Risker under drift

B Den som anvdnder maskinen riskerar att skéra, skrubba eller
bréinna sig p& hdnderna. Anvénd lémpliga skyddshandskar fér
att skydda hénderna.

B Anvandare och servicepersonal méste ha de fysiska férutséttning-
arna fér att kunna hantera maskinens storlek, tyngd och effekt.

B Hall maskinen pa rétt sétt: Var beredd pa att avvérja vanliga
eller ovéntade rérelser - var beredd med béda hénderna.

B Var noga med att hélla balansen och se till att du stér stadigt.

B For att sétta pd och sténga av produkten vid fillfélliga avbrott ska
energitillférseln brytas.

B Anvand endast de smérimedel som rekommenderas av tillverkaren.

PDAP 75 A1l SE 7
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Du méste anvénda skyddsglasdgon; anvéndning av skyddshand-
skar och skyddskléder rekommenderas.

Kontrollera alltid sliprondellen fére anvéndning. Anvénd inte
sliprondellen om den é&r sprucken, trasig eller har fallit i golvet.

Undvik direkt kontakt med den rérliga sliprondellen s& att du inte
krossar eller skér dig i héinderna eller andra kroppsdelar. Anvénd
l&dmpliga skyddshandskar som skydd fér hénderna.

Anvénd aldrig maskinen utan slipmedel.
Det finns risk fér elektrostatisk urladdning om maskinen anvénds
pa plast eller andra icke-ledande material.

En miljd med férhsjd explosionsrisk kan uppsté& p& grund av
damm och &ngor vid slipning eller polering. Anvénd alltid ett
dammutsugningssystem eller reningssystem som passar till det
bearbetade materialet.

Risker pa grund av upprepade rérelser

Nér en slipmaskin fér slippapper eller et poleringsverktyg
anvénds kan anvandaren eventuellt uppleva obehagskénslor i
hander och armar samt omrédet kring hals och axlar eller andra
kroppsdelar.

Nar en slipmaskin fér slippapper eller ett poleringsverktyg an-
véinds ska anvandaren sta bekvamt och stadigt samt undvika
kroppsstallningar som gér det svért att halla balansen. Vid langa
arbetspass bér anvéindaren éndra kroppsstéllning fér att undvika
obehag och trétthet.

Om anvéndaren upplever symtom som t.ex. ihéllande eller &ter-
kommande obehagskénslor, besvar, higrtklappning, smérta, stick-
ningar, domningar, sveda eller stelhet ska dessa

symtom tas pé& allvar.

I s& fall bér anvéindaren uppsoka en specialistlkare.

8 SE PDAP 75 A1l
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Risker pa grund av tillbehér

Bryt energitillfrseln fill slipmaskinen fér slippapper eller pole-
ringsverktyget innan du byter verktyg eller tillbehér.

Undvik direkt kontakt med verktyget under och efter anvéndning-
en, eftersom det kan vara hett och ha vassa kanter.

Anvéind endast tillbehdr som &r avsedda fér slipmaskiner med
slippapper och poleringsverktyg och som tillhandahalls av tillver-
karen av slipmaskinen fér slippapper och poleringsverktyg.
Kapskivor och kapningsmaskiner fér inte anvéndas.

Kontrollera om tillbehrets maximala driftvarvtal (polerplattor av
tyg, slipband, fiberrondeller osv.) ér hégre én maskinens nominel-
la varvtal;

Siélvhéftande slipskivor maste séttas fast mitt p& fastplattan.

Risker pé arbetsplatsen

B Orsaker till arbetsplatsrelaterade skador &r framfér allt halk-

ning, snubbling och fall. Se upp fér arbetsytor som kan bli hala
till fslid av aft maskinen anvénds och fér snubblingsrisker p&
grund av luft- eller hydraulslangar.

De hér slipmaskinerna fér slippapper eller poleringsverktygen
ska infe anvéndas i explosiva milider och &r inte isolerade mot
elekiriska stromkéllor.

Kontrollera att det inte finns n&gra elkablar, gasledningar osv.
som kan leda fill risker om de skadas n&r maskinen anvénds.

PDAP 75 A1l SE 9
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Risker pa grund av damm och anga

B Damm och &ngor som uppstar nér slipmaskiner fér slippapper
och poleringsverktyg anvénds kan orsaka skador p& hélsan (som
t.ex. cancer, fosterskador, astma och/eller hudskador); ett absolut
krav &r att en riskbedémning gérs och att lémpliga regler och
foreskrifter upprattas och implementeras.

M Riskanalysen bér innefatta det damm som uppstdr nér maskinen
anvénds och det befintliga damm som kan ténkas virvla upp.

B Slipmaskinen fér slippapper eller poleringsverktyget ska anvén-
das och underhéllas enligt de rekommendationer som ingér i den
har anvisningen for att hélla andelen fritt virvilande damm och
anga pé lagsta méjliga nivé.

B Frénluften ska ledas bort sé& att s lite damm som som méajligt
virvlar upp i dammiga miljder.

B Om det uppstér damm eller dngor &r den viktigaste uppgiften att

f& dammet eller &ngorna under kontroll pé plats.

B Alla maskinens inbyggda delar och tillbehér som &r avsedda for
att samla upp, suga ut eller ddmpa damm eller dngor ska anvén-
das och underhéllas enligt tillverkarens anvisningar.

B Foérbrukningsmaterial/tillbehér ska véljas, underhéllas och bytas
ut enligt rekommendationerna i den hér anvisningen fér att hélla
damm och &ngor pé en sd l&g niva som méjligt.

B Anvdnd andningsskyddsutrustning enligt arbetsgivarens instruktio-
ner eller enligt kraven i arbetsmiljsféreskrifterna.
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Risker pa grund av buller

B Hég bullernivé kan orsaka kroniska hérselskador, dévhet och an-
dra problem, som t.ex. finnitus (ringande, susande, visslande eller
brusande ljud i ronen) om inte rétt hérselskydd anvénds. Ett abso-
lut krav &r att en analys av de hér riskerna genomférs och lampliga
regler och féreskrifter implementeras.

B Det kan t.ex. vara anvéndning av isoleringsmaterial fr att undvi-
ka ringande ljud nér arbetsstycken bearbetas.

B Anvand hérselskydd enligt arbetsgivarens instruktioner eller enligt
kraven i arbetsmiljsféreskrifterna.

B Slipmaskinen fér slippapper eller poleringsverktyget ska anvén-
das och underhéllas enligt de rekommendationer som ingér i den
har anvisningen fér att undvika en onédigt hdg bullernivé.

B Forbrukningsmaterial/tillbehér ska véljas, underhéllas och bytas
ut enligt rekommendationerna i den hér anvisningen fér att undvi-
ka en on&digt hég bullernivd.

B Om slipmaskinen fér slippapper eller poleringsverktyget &r fér-
sedd med en ljuddémpare ska man alltid kontrollera att den sitter
pd rétt plats och fungerar bra nér maskinen &r i drift.

PDAP 75 A1l SE 11
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Risker pa grund av vibrationer

Vibrationer kan orsaka skador pé nerver och stérningar av blod-
cirkulationen i hdnder och armar.

Nér man arbetar dér det ér kallt ska man anvénda varma kléder
och se till att hélla hénderna varma och torra.

Om du upptdcker att du har tappat kénseln i fingrarna eller
haénderna, om det sticker eller gér ont i fingrarna eller hénderna
eller om huden pé fingrarna eller hénderna vitnar ska du avbryta
arbetet med slipmaskinen fér slippapper eller poleringsverktyget,
informera arbetsgivaren och uppstka lékare.

Slipmaskinen fér slippapper eller poleringsverktyget ska anvén-
das och underhéllas enligt de rekommendationer som ingér i den
har anvisningen s& att vibrationsnivén blir s& lég som majligt.

Hall maskinen i ett lagom hért, stadigt grepp fér att kunna hante-
ra de reaktionskrafter som krévs. Ténk pé att vibrationerna oftast
dkar ju hardare du héller i verktyget.

Yiterligare sdkerhetsanvisningar fér pneumatiska
maskiner

Tryckluft kan orsaka allvarliga skador.

— Nar maskinen inte anvénds, fére byte av tillbehér eller vid
reparationsarbeten ska du kontrollera att Iufttillférseln &r
stéingd, luftslangen infe &r trycksatt och att maskinen kopplats
bort frén luftillférseln.

— Rikta aldrig luftflddet mot dig sjélv eller andra personer.

Slangar som slungas omkring kan orsaka allvarliga skador. Dér-
fér ska man alltid kontrollera att slangarna och fastséttningarmna
&r oskadda och inte har lossnat.

12 SE PDAP 75 A1l
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B Till roterande universalkopplingar (klokopplingar) méste |&sstift
anvéndas; Whipcheck-slangsékringar méste anvéndas dé slang-
anslutningen till maskinen eller anslutningarna mellan slangarna
inte fungerar.

B Akta s& att det hégsta tryck som anges p& maskinen inte 6ver-

skrids.

B Bar aldrig maskiner som arbetar med luft i slangen.

Produktspecifik sdkerhetsinformation for slipar

/\ VARNING!

B Damm frén t.ex. blyhaltig férg, vissa tréslag och metall kan
skada hélsan.

B Den som arbetar med verktyget och rér vid eller andas in
halsovédligt/giftigt damm eller personer som befinner sig i
ndrheten riskerar sin hélsa.

B Anvénd skyddsglaségon och dammskyddsmask!

Innan produkten tas i bruk
Montering/Demontering av polerplatta
¢ Skruva fast polerplattan @ medsols pa géangan @.

¢ Forattta av polerplattan @ fixerar du géingan @ med monte-
ringsnyckeln @ och vrider polerplattan @ motsols tills den loss-
nar fran géngan @.

PDAP 75 A1l SE 13
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Montera poleringstillbehér

A AKTA!
> Koppla alltid bort produkten fran tryckluftkdllan innan du sétter
pé eller tar loss nagot av poleringstillbehéren @, @, ©.

¢ Polerplattan @ och de poleringstillbehér @, @, @ som ingar i
leveransen &r utrustade med motsvarande kardborrfésten.

¢ Vélj forst polerhéttan @ (orange) for att férpolera och tryck fast
den pa polerplattan @.
Kontrollera att den sitter centrerat.

4 Vélj sedan polerhattan @ (svart) for att efterpolera och tryck fast
den pé polerplattan @.
Kontrollera att den sitter centrerat.

4 Vi slutligen hattan av palsimitation @ och tryck fast den pa
polerplattan @.
Kontrollera att den sitter centrerat.

4 For att byta poleringstillbehsr @, @, @ lyfter du det i sidan och
drar loss det fran polerplattan @.

14 SE PDAP 75 A1l
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Smérjning

> Regelbunden smérjning &r sarskilt viktig fér att férhindra
uppkomsten av ndtnings- och rostskador. Vi rekommenderar
anvéndning av en specialolja fér tryckluft (t.ex. Liqui Moly-kom-
pressorolja).
— Smérjning med oljedimsmérjare
Fér behandling efter tryckreduceraren kan en oliedimsmér-
jare (ingdr inte i leveransen) smérja produkten kontinuerligt
pé ett optimalt stt. En oljedimsmérijare avger smé olje-
droppar fill den genomstrémmande luften och sékerstdller
pé sa satt regelbunden smérjning.

— Manuell smérjning
Om du inte har négon oliedimsmérjare ska du alltid smérija
fére driftstart resp. vid léngre arbetspass. Smérj sticknippeln
@ med 3-5 droppar specialolia for tryckluft.

Fylla pa olja

En fSrutséttning fér att det tryckluftsdrivna poleringsverktyget ska
kunna anvéindas under lang tid &r att det finns tillréickligt mycket
pneumatikolja i produkten.

Du kan vilja bland fsljande alternativ:

4 Anslut en serviceenhet med smérjare till kompressorn.

4 |Installera en smérjare i tryckluftsledningen eller pd tryckluftsverk-
tyget.

4 Smérj manuellt med 3-5 droppar pneumatikolja i sticknippeln @
var femtonde minut under driften.

PDAP 75 A1l SE 15
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Anslutning till en tryckluftkélla

> Innan du ansluter fill tryckluftkéllan

— méste rétt arbetstryck (3-6 bar) ha uppnétts fullsténdigt

— méste man sékerstdlla att aviryckaren sitter i det éversta
laget

4 Anslut produkten till en kompressor genom att koppla sticknippeln
O till tryckluftkallans matningsslang.

4 For att kunna reglera tryckluften maste tryckluftkéllan vara utrus-
tad med en tryckreducerare.

Anvéndning
Satta pa/sténga av
Sétta pa:

4 Tryck in avtryckaren @ for att koppla p&
produkten.

Sténga av:
4 Slapp avtryckaren ©.

4 Koppla bort produkten frén tryckluftkéllan nér arbetet &r slutfort.

Polera

4 Haill lite polityr p& det monterade poleringstilloehéret @, @ och
pd det som ska poleras.

— Polerhétta (orange) @ for forpolering
— Polerhdtta (svart) @ for efterpolering
— Polerhdtta av pdlsimitation @ for extra glansig yta

4 Férdela polityren j@mnt éver den yta som ska poleras.
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4 Koppla pé tryckluftkéllan och &t den vara igéng fills maximalt tryck
har uppnétts och den stéings av.

4 Stéll in optimalt arbetstryck med hjélp av en tryckreducerare pé
tryckkéllan. Ténk p& aft det maximala arbetstrycket inte fé&r dver-
skridas. Man fér ingen extra effekt av att arbeta med ett fér hégt
arbetstryck, det enda som &kar é&r luftfdrbrukningen samt slitaget
pd produkten. Darfér ska man alltid rétta sig efter de tekniska
uppgifterna.

OBSERVERA

> Anvénd inte polityr for ofta pd samma yta, de partiklar den
innehéller kan skada lack.

> Satt maskeringstejp eller liknande éver plastdelarna innan du
bérjar polera, annars kan de blekas.

S&tt p& det tryckluftsdrivna poleringsverktyget.
Fér poleringsverktyget parallellt mot arbetsstycket.

Fér produkten parallellt och j@mnt &ver den yta som skall poleras.

* & o o

Tryck inte hart mot poleringsverktyget. Starkt tryck ékar inte ar-
betseffekten!

4 Nar du &r klar med arbetet ska du sldppa avtryckaren @ for att
sténga av produkten.

4 Nar alla arbeten har avslutats ska produkten kopplas bort frén
tryckluftkallan.

A AKTA!

> Lampliga sékerhetsatgérder ska vidtas beroende pé& arbetss-
tyckets storlek och typ. Anvénd lémpliga fastspdnningsanord-
ningar sé att arbetsstycket inte glider ivég.

> Om tryckluftsférsériningen bryts ska du omedelbart sléppa
aviryckaren @.

PDAP 75 A1l SE 17
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Underhall och rengéring
2 VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR! Koppla bort

produkten fran tryckluften innan den underhaills eller
servas.

A AkTA!

> Rengdr produkten fére underhéllsarbetet fér att f& bort farliga

substanser som har lagrats dar (fill féljd av arbetsprocessen).
Undvik hudkontakt med dessa substanser. Hudkontakt med farligt
damm kan ge allvarliga hudskador. Det finns risk fér att andas in
damm som alstras eller virvlas upp vid underhéllsarbeten.

OBSERVERA

Observera nedanstéende punkter fér att det tryckluftsdrivna pole-
ringsverktyget ska fungera bra under lang tid framéver:

Tillrécklig och kontinuerlig oliesmérining har avgérande betydel-
se for optimal funktion.

Efter varje anvéndning ska du kontrollera varvtalet och vibrations-
nivan.

Kontrollera tomgdangsvarvtalet med j@mna mellanrum samt efter
underhéllsarbeten:

Anvéand en varvialsréknare och mét utan fastsatt verktyg. Om
flodestrycket 6verstiger 6,3 bar far tomgdngsvarvtalet under inga
omsténdigheter dverskridas.

Om produkten har en férhjd vibrationsnivé méste orsaken &tgér-
das eller produkten repareras innan den anvénds igen.

Anvand endast tillverkarens original- eller reservdelar, annars
utsétts anvéndaren fér fara. Kontakta vér kundservice vid tvek-
samheter.

Kontrollera med jémna mellanrum att polerplattan @ inte &r

skadad.
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B Rengdr endast produkten med en torr, mjuk trasa eller tryckluft.

B Anvénd aldrig starka och/eller repande rengéringsmedel.

Atgérda fel

Fel

Méjliga orsaker

Atgérd

For lag hastighet,
lite luft sipprar ut ur
utsléppet.

Motordelar har
fastnat p& grund av
smuts.

Kontrollera om filtret
till tryckférsériningen
ar smutsigt.

Tryckférsériningen
ar for lag.

Kontrollera om filtret
till tryckférsériningen
ar smutsigt.

Smérj produkten
enligt anvisningarna i
bruksanvisningen.

Vid behov kan den
ovanstdende proce-
duren upprepas.

Produkten ror sig
inte, all tryckluft
kommer ut vid
utsléppet.

Motorn karvar p&
grund av materia-
lansamling.

Smérj produkten
enligt anvisningarna i
bruksanvisningen.

PDAP 75 A1l
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Kassering
Férpackningen bestar av miljgvénligt material. Den kan

%@ l&mnas in fill den lokala atervinningen.

Kasta inte produkten i de vanliga hushéllssoporna!l

Fraga din kommun- eller stadsdelsférvalining om méjligheterna aft
|&dmna uttjéinta apparater till dtervinning.

Ténk p& milién nér du kasserar férpackningen.
Observera mérkningen pé de olika férpackningsmateri-

g alen och dela ev. upp dem dérefter s& att du kan

a sopsortera dem rétt. Férpackningsmaterialen &r markta
med férkortningar (a) och siffror (b) som har féljande
betydelse:
1-7: Plast,
20-22: Papper och kartong,
80-98: Komposit

@

Kontakta kommunen fér nérmare information om

A avfallshantering av den férbrukade produkten.

=¥
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

Fér den har produkten [émnar vi 3 &rs garanti frén och med ink&ps-
datum. Om det skulle vara négot fel p& produkten finns en lagstad-
gad reklamationsrétt fréin &terférsdljaren. Dina lagstadgade réttighe-
ter begrénsas inte av den garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar vid inkdpsdatum. Ta vél vara pé originalkvittot.
Kassakvittot &r ditt képbevis.

Om eft material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom

tre ar frén inkdpsdatum kommer vi, beroende pé vad vi anser
l&mpligast, att reparera eller byta ut den gratis. En férutséttning for
att utnyttja garantin &r att den defekta produkten och képbeviset
(kassakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden tillsammans med
en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Onm felet téicks av vér garanti kommer du att f& tillbaka en reparerad
eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér en
reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsrétt

Garantitiden férléings inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller
d&ven fér utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och brister
som existerar redan vid képet mdste rapporteras sé snart produkten
packats upp. Né&r garantitiden &r slut méste man sjélv betala fér
eventuella reparationer.
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Garantins omfattning

Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier
och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin téck-
er inte delar av produkten som utsétts fér normalt slitage och dérfér
betraktas som férslitningsdelar och inte heller skador pé &mtéliga
delar som t ex knappar, batterier, bakformar eller delar av glas.
Garantin upphdr att gélla om produkten skadas eller anvénds och
servas pa fel satt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas
exakt fér att produkten ska kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten
far aldrig anvéndas i andra syften eller hanteras pé eft sétt som man
avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas
yrkesmdssigt.

Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvén-
dande av vald och vid ingrepp som inte gjorts av var auktoriserade
servicefilial.

o0

Behandling av garantiérenden

Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedansté-

ende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i bered-
skap vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pd typskylten, graverat p& produkten, pé
bruksanvisningens fitelblad (nere till vanster) eller p& eft klistermér-
ke p& produktens bak- eller undersida.

W Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta
den serviceavdelning som anges nedan pa telefon eller med
e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan fillsammans med képbevi-
set (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod
skickas in portofritt till den angivna serviceadressen.
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\ \S“l\ Dessa och manga andra handbécker, produktfilmer och

mijukvaror kan laddas ned p& www.lidl.service.com.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

(FD Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidL.fi

IAN 300101

Importor

Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress.
Kontakta férst det servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

Www. kompernoss.com
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Oversdttning av originalversionen av
forsakran om éverensstédmmelse

Féretaget KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentansvarig:
Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
TYSKLAND intygar hdrmed att denna produkt éverensstémmer
med féljande standarder, normerande dokument och EU-direktiv:

Maskindirektiv
(2006 / 42/ EC)

Tillampade harmoniserade standarder:
ENISO 11148-8: 2011

Maskinens typbeteckning:
POLERINGSSET, TRYCKLUFT PDAP 75 A1l

Tillverkningsér: 02-2018

Serienummer: IAN 300101
Bochum, 05.02.2018

Semi Uguzlu

- Kvalitetsansvarig -

Med reservation fér éndringar pd grund av den tekniska utvecklingen.
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ZESTAW DO POLEROWANIA NA
SPREZONE POWIETRZE PDAP 75 A1l

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia. Wybrany produkt cha-
rakteryzuje sie wysokq jakosciq. Instrukcja obstugi stanowi czes¢
niniejszego produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzyt-
kowania produktu nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi wskazéwkami
dotyczqcymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé
wylqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym
zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzgdzenia osobie
trzeciej nalezy dofqczy¢ do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Polerka pneumatyczna przeznaczona jest do polerowania réznego
rodzaju powierzchni. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje urzg-
dzenia traktowane sq jako niezgodne z przeznaczeniem i niosq za
sobq powazne niebezpieczeristwo wypadku. Producent nie ponosi
odpowiedzialnoéci za szkody powstate wskutek uzywania urzqdze-
nia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem. Urzqdzenie prze-
znaczone jest wylqcznie do uzytku prywatnego.
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Symbole umieszczone na narzedziu pneumatycznym:

B>

WARNING! Przed uruchomieniem przeczytaé instrukcje obstugi.

W czasie uzytkowania lub konserwacii polerki
pneumatycznej nalezy zawsze nosi¢ ochrone oczu.

W przypadku zapylenia nalezy zawsze nosié
maske oddechowq.

Zawsze nosi¢ ochronniki stuchu.

Codzienne oliwi¢

@@@@@

Wyposazenie

@ Wilot powietrza

@ Ztgczka wiykowa (zamontowana)
© Spust

O Gwint

@ Talerz polerski

0O Naktadka polerska czarna

@ Naktadka polerska pomaraficzowa
O Noaktadka futrzana

O Klucz montazowy
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Zakres dostawy
1 ZESTAW DO POLEROWANIA NA SPREZONE POWIETRZE PDAP 75 Al

1 talerz polerski @ 75 mm (z mocowaniem na rzep)

1 naktadka polerska pomaraiczowa (do polerowania wstepnego)
1 naktadka polerska czarna (do polerowania wykariczajgcego)

1 naktadka z sztucznego futra jagniecego

1 zlgczka wtykowa 6,35 mm (1/4") (zamontowana)

1 klucz montazowy

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Znamionowa predkoéé obrotowa: maks. 2500 min’!
Znamionowe ciénienie powietrza: maks. 6,3 bara
Talerz polerski: @75 mm

Masa (bez wyposazenia): ok. 740 g

Poziomy emisji hatasu:
Warto$é mierzona hatasu okreslona zgodnie z normq I1ISO 15744:

Poziom ciénienia akustycznego: L= 84,1 dB (A)

Niepewnosé pomiaréw: K= 3 dB
Poziom mocy akustycznej: Lya = 95,1 dB (A)
Niepewnos¢ pomiaréw: Ky= 3 dB

Nosié ochronniki stuchu!
Warto$é emisji drgari:

Warto$¢ catkowita drganh okreélona zgodnie z ISO 28927-3
i EN 1209¢6:

a, = 0,25 m/s?

Niepewnosé pomiaréw K = 0,52 m/s?
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/\ OSTRZEZENIE!

> Wartosci emisji hatasu wskazane w tych instrukcjach zostaty
zmierzona zgodnie z metodq pomiarowq, okreélong w nor-
mie EN ISO 15744 i mogq byé uzyte do poréwnywania
urzqdzen. Wartosci emisji hatasu bedq zmieniaé sie w zalez-
nosci od rodzaju zastosowania narzedzia pneumatycznego
i w niektérych przypadkach mogq przekraczaé wartosci wska-
zane w niniejszych instrukcjach. Narazenie na emisje hatasu
mogtoby zostaé nieprawidtowo ocenione, gdyby narzedzie
pneumatyczne byto regularnie wykorzystywane w taki sposéb.

> W celu doktadnej oceny stopnia narazenia na emisje hatasu
w okreslonym okresie pracy nalezy réwniez uwzglednia¢
czasy, w ktérych urzqdzenie pozostawato wytgczone lub byto
wprawdzie wigczone, jednak nie byto faktycznie wykorzysty-
wane. Moze to znacznie obnizyé stopier narazenia na emisje
hatasu w catym okresie pracy.
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Ogolne wskazéwki bezpieczen-
stwa dla urzadzen pneumatycznych

/\ OSTRZEZENIE!

> W przypadku wielu zagrozen: Wskazéwki bezpieczeristwa
nalezy przeczytaé przed rozpoczeciem prac z zwigzanych
z konfiguracjq, eksploatacjq, naprawq, konserwacjq i wymia-
ng akcesoriéw na szlifierce na arkusze szlifierskie lub polerce
i przed rozpoczeciem pracy w poblizu maszyny i muszq one
zostaé zrozumiane. Jesli tak nie jest, moze to doprowadzié do
powaznych obrazen ciata.

/A WARNING!

B Szlifierka na arkusze szlifierskie lub polerka powinna by¢ konfi-
gurowana, ustawiana i uzywana wylqcznie przez odpowiednio
wykwalifikowanych i przeszkolonych operatoréw.

B W przypadku tej szlifierki na arkusze szlifierskie lub polerki nie
wolno wprowadzaé zadnych modyfikacji. Modyfikacje mogq
zmniejszad skutecznosé $rodkéw bezpieczenstwa i zwiekszad
ryzyko dla operatora.

B Instrukcji bezpieczenstwa nie wolno zgubié - nalezy przekazaé
je operatorowi.

B Nie wolno uzywa¢ uszkodzonych szlifierek na arkusze szlifierskie
lub polerek.

B Urzqdzenie musi byé poddawane regularnym przeglgdom, aby
sprawdzi¢, czy urzqdzenie jest oznakowane wymaganymi w tej
instrukeji warto$ciami znamionowymi i oznaczeniami.
Uzytkownik powinien skontaktowad sig z producentem, aby w ra-
zie potrzeby uzyskaé oznaczenia zastepcze.
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Zagrozenia spowodowane wyrzucanymi elemen-
tami

W przypadku pekniecia detalu lub akcesoriéw, albo nawet
narzedzia maszynowego moze dojé¢ do wyrzucenia odtamkéw
z duzq predkosciq.

Podczas eksploatacii szlifierki na arkusze szlifierskie lub polerki,
albo podczas wymiany akcesoriéw w maszynie nalezy zawsze
nosié okulary ochronne odporne na uderzenia. Stopien wyma-
ganej ochrony nalezy ocenia¢ oddzielnie dla kazdego zastoso-
wania.

Podczas pracy nad gtowq nalezy nosié kask ochronny. W tym
przypadku nalezy oceni¢ réwniez ryzyka dla innych oséb.

Nalezy zadbaé o to, by przedmiot obrabiany byt bezpiecznie
zamocowany.

Zagrozenia wskutek pochwycenia

Moze doj$¢ do zadtawienia, oskalpowania i/lub ran cietych, gdy
luzna odziez, bizuteria, naszyjniki, wlosy lub rekawice nie bedq
trzymane z dala od urzqdzenia i jego akcesoriéw.

Zagrozenia podczas pracy

Podczas korzystania z maszyny rece operatora mogq byé nara-
zone na zagrozenia takie, jak np. rany cigte oraz otarcia i popa-
rzenia. No$ odpowiednie rekawice do ochrony rak.

Operator oraz personel konserwacyjny muszq by¢ fizycznie

w stanie poradzi¢ sobie z wielkoscig, masq oraz mocq maszyny.
Trzymaj maszyne prawidtowo: Bqdz przygotowanym na prze-
ciwdziatanie typowym lub nagtym ruchom - trzymaij obie rece
w gotowosci.

Upewnij sig, ze twoje ciato jest w réwnowadze i ze stoisz stabilnie.
W przypadku przerwy w zasilaniu zwolnij element sterujqcy do
uruchamiania i zatrzymywania urzqdzenia.
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Stosuj wylqcznie $rodki smarowe zalecane przez producenta.

Nalezy nosi¢ okulary ochronne, zaleca sie nosi¢ rekawice
ochronne oraz odziez ochronng.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ talerz polerski. Nie
uzywaé, jedli jest on pekniety, ztamany lub weczeséniej upadt.
Unikaé bezposredniego kontaktu z ruchomym talerzem polerskim,
aby zapobiec zmiazdzeniu lub przecieciu dtoni albo innych cze-
éci ciata. W celu ochrony rgk nalezy nosié rekawice ochronne.

Nigdy nie uzywaé maszyny bez materiatéw $ciernych.
Istnieje niebezpieczenstwo wytadowania elekirostatycznego, gdy

maszyna stosowana jest do obrébki plastiku oraz innych nieprze-
wodzqcych materiatéw.

Potencjalnie wybuchowa atmosfera moze zostaé wywotana przez
kurz i opary, spowodowane szlifowaniem. Nalezy zawsze uzy-
waé dopasowanego do obrabianego materiatu wyciggu pytowe-
go lub systemu eliminaciji pytéw.

Zagrozenia wskutek powtarzajacych sie ruchéw

B Podczas korzystania ze szlifierki na arkusze szlifierskie lub po-

lerki stuzqcej do prac moze u operatora wystgpié dyskomfort
w dfoniach i rekach oraz w strefie szyi i ramion, bqdz w innych
czesciach ciata.

Podczas uzywania szlifierki na arkusze szlifierskie lub polerki
operator powinien przyjqé¢ wygodng postawe, dbajqc przy tym
o stabilng pozycije i unikajgc niekorzystnej postawy lub takiej,
w ktdrej ciezko jest zachowaé réwnowage. Podczas trwajqgcych
duzej prac nalezy zmieniaé pozycje ciata, co jest korzystne dla
unikaniu dyskomfortu i zmeczenia.
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Jesli operator zauwaza takie objawy, jak uporczywe lub powta-
rzajqce sie zte samopoczucie, dolegliwosci, pulsowanie, bdl,
mrowienie, dretwienie, pieczenie lub sztywno$éé, znaki te nie
powinny by¢ ignorowane.

Operator powinien w tym przypadku skonsultowaé sig z wykwa-
lifikowanym lekarzem.

Zagrozenia spowodowane akcesoriami

Przed wymiang narzedzia lub akcesoriéw odiqcz szlifierke na
arkusze sZlifierskie lub polerke od zasilania.

W trakcie i po zastosowaniu nalezy unikaé bezposredniego
kontaktu z narzedziem, poniewaz mogto sie ono nagrzaé lub
by¢ ostre.

Stosowaé wylqcznie takie narzedzia do szlifierek na arkusze
szlifierskie i polerki, ktére przewidziane zostaty przez producenta
szlifierki na arkusze szlifierskie i polerki.

Nie wolno uzywaé tarcz tnqcych i maszyn do cigcia.

Nalezy ustali¢, czy maksymalna predko$é obrotowa narzedzia
maszyny (tarcze tkaninowe, taémy szlifierskie, tarcze fibrowe itd.)
jest wyzsza od predkoéci znamionowej urzqdzenic;
Samoprzylepne tarcze szlifierskie muszq by¢ montowane koncen-
trycznie na tarczy mocujqgce;.

Zagrozenia na stanowisku pracy

Poslizgniecia, potkniecia i upadki sq gtéwnymi przyczynami wy-
padkéw w miejscu pracy. Nalezy zwrécié uwage na powierzch-
nie, ktére mogty stac sie $liskie wskutek zastosowania maszyny
oraz na zagrozenia potknigciem, spowodowane lezgcymi weza-
mi pneumatycznymi i hydraulicznymi.

Te szlifierki na arkusze szlifierskie lub polerki nie sq przeznaczone
do stosowania w zagrozonych wybuchem atmosferach oraz nie
sq izolowane przed kontaktem ze zrédtami energii elekiryczne.
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B Upewnic¢ sig, ze nie wystepujq zadne przewody elekiryczne, ga-
zowe itp. , ktére mogtyby spowodowaé zagrozenie w przypadku
uszkodzen spowodowanych przez uzycie maszyny.

Zagrozenia spowodowane zapyleniem i oparami

B Pyly i opary powstajgce podczas stosowania szlifierek na arku-
sze szlifierskie i polerek mogq powodowaé zagrozenia dla zdro-
wia (jak np. rak, wady wrodzone, astma i/lub reakcje skérne);
konieczne jest przeprowadzenie oceny ryzyka w odniesieniu do
tych zagrozen i wdrozenie odpowiednich mechanizméw
regulacyjnych.

B W ocenie ryzyka nalezy uwzglednié powstajgce podczas uzy-
wania maszyny pyly oraz ewentualnie wznoszone w trakcie
pracy istniejqce pyly.

B Szlifierke na arkusze szlifierskie lub polerke nalezy eksploatowaé
i konserwowaé zgodnie z zawartymi w instrukcji zaleceniami,
aby do minimum zredukowaé uwalnianie pytéw i opardw.

B Powietrze odlotowe nalezy odprowadzaé w taki sposéb, aby do
minimum zredukowaé wznoszenie pytu w zapylonych otocze-
niach.

B Jesli powstajq pyly lub opary, gtéwnym zadaniem powinno byé
kontrolowanie ich uwalniania w miejscu ich powstania.

B Wszystkie przeznaczone do zbierania, zasysania, albo do tumie-
nia pytéw i oparéw elementy wbudowane lub akcesoria maszyny,
nalezy stosowad i konserwowaé odpowiednio do zalecen produ-
centa.

B Materialy eksploatacyjne/narzedzia nalezy wybieraé, konserwo-
wadé i wymienia¢ zgodnie z zaleceniami tej instrukcji, aby unikngé
niepotrzebnej intensyfikacji powstawania pytéw lub oparéw.

B Uzywad sprzetu do ochrony drég oddechowych zgodnie z instruk-
cjami swojego pracodawcy oraz zgodnie z przepisami BHP.
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Zagrozenia spowodowane hatasem

B Ekspozycja na wysoki poziom hatasu moze przy niewystarczajg-
cej ochronie stuchu prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu,
utraty stuchu i innych probleméw, jak np. szumy uszne (dzwonie-
nie, brzeczenie, gwizdanie lub szum w uszach). Konieczne jest
przeprowadzenie oceny ryzyka w odniesieniu do tych zagrozen
i wdrozenie odpowiednich mechanizméw regulacyjnych.

B Odpowiednie do zmniejszenia ryzyka mechanizmy regulacyijne
to takie dziatania, jak np. stosowanie materiatéw izolacyjnych,
aby zapobiec dzwonieniu wystepujgcemu przy przedmiotach
obrabianych.

B Uzywad sprzetu do ochrony stuchu zgodnie z instrukcjami praco-
dawcy oraz zgodnie z przepisami BHP.

B Szlifierke na arkusze szlifierskie lub polerke nalezy eksploatowaé
i konserwowaé zgodnie z zawartymi w instrukcji zaleceniami,
aby do minimum zredukowaé niepotrzebne zwigkszanie poziomu
hatasu.

B Materialy eksploatacyjne/narzedzia nalezy wybieraé, konserwo-
wadé i wymieniaé zgodnie z zaleceniami tej instrukcji, aby unikngé
niepotrzebnego zwigkszania poziomu hatasu.

W Jedli szlifierka na arkusze szlifierskie lub polerka jest wyposazona
w flumik hatasu, nalezy zawsze sig upewnié, ze jest on we wiasci-
wym miejscu i sprawny, gdy maszyna pracuje.
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Zagrozenia spowodowane drganiami

B Ekspozycja na drgania mogg powodowaé uszkodzenie nerwéw
i zaburzenia krgzenia krwi w dioniach i ramionach.

B W czasie pracy w niskich temperaturach nalezy nosié ciepte
ubranie oraz trzymad rece ciepte i suche.

W Jedli stwierdzisz w palcach lub dtoniach uczucie dretwienia,
mrowienia lub bélu, albo skéra na palcach lub dtoniach bedzie
miata bialy kolor, zaprzestar pracy szlifierkg na arkusze szlifier-
skie lub polerkq, poinformuj swojego pracodawce i skonsultuj sig
z lekarzem.

B Szlifierke na arkusze szlifierskie lub polerke nalezy eksploatowaé
i konserwowaé zgodnie z zawartymi w instrukciji zaleceniami,
aby unikngé niepotrzebnego wzmocnienia drgan.

B Trzymaj maszyne niezbyt mocno, ale stanowczo, z uwzglednie-
niem wymaganych sit reakcyjnych dtoni, poniewaz ryzyko drgan
wzrasta wraz ze wzrastajgcq sitg chwy’ru.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa dla
maszyn pneumatycznych

B Sprezone powietrze moze powodowaé powazne obrazenia.

— Upewnij sig, ze w przypadku, gdy maszyna nie jest uzywana
oraz przed wymiang akcesoriéw lub przed wykonaniem
naprawy, doptyw powietrza jest zamkniety, wqz pneuma-
tyczny nie jest pod ciénieniem i ze maszyna jest odtgczona
od zasilania powietrzem.

— Nigdy nie kieruj strumienia powietrza w swoim kierunku lub
w kierunku innych oséb.

B Uderzajgce wokét weze mogq spowodowaé powazne obraze-
nia. Dlatego zawsze sprawdzaj, czy weze i ich mocowania sq
nieuszkodzone oraz czy sie nie odigczyty.
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W Jesli stosowane sq uniwersalne potgczenia obrotowe (potgczenia
klowe), konieczne jest stosowanie trzpieni blokujgcych, aby za-
pewni¢ ochrone w przypadku awarii polqgczenia weza z maszy-
ng oraz wezy miedzy sobg.

B Upewnij sig, ze nie zostato przekroczone wskazane na maszynie
ciénienie maksymalne.

B Nigdy nie nosi¢ napedzanych pneumatycznie maszyn za weze.

Szczegotowe wskazéwki bezpieczenstwa
dotyczqce szlifierki

/\ OSTRZEZENIE!

B Pyly pochodzqce z materiatéw takich, jak zawierajgee otéw
powtoki malarskie, niektére rodzaje drewna i metal, mogq byé
szkodliwe dla zdrowia.

B Kontakt z tymi pytami lub ich wdychanie stanowi zagrozenie
dla zdrowia osoby obstugujgcej urzgdzenie lub oséb znajdujg-
cych sie w poblizu.

B Nosi¢ okulary ochronne oraz maske przeciwpytowq!

Przed uruchomieniem
Montaz / demontaz talerza polerskiego
4 Przykre¢ talerz polerski @ w prawo na gwint @.

¢ Aby zdemontowa¢ talerz polerski @, zablokuj gwint @ kluczem
montazowym @ i obré¢ talerz szlifierski @ w lewo wykrecajqc
go z gwintu @.
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Montaz naktadek polerskich

A\ uwAGA!

> Zanim zatozysz lub zdejmiesz naktadke polerskg @ @ O
odtqez urzqdzenie koniecznie od Zrédta sprezonego powietrza.

¢ Talerz polerski @ oraz znajdujqce sig w zestawie naktadki poler-
skie @, @, O sq wyposazone w pasujqcy do siebie zaczep na
rzep.

4 Wybierz najpierw naktadke polerskq @ (pomaranczowa) do
polerowania wstepnego i zatéz jq na talerz polerski @.
Dopilnuj przy tym koncentrycznego utozenia.

¢ Wybierz teraz naktadke polerskg @ (czarna) do polerowania
wykahczajqcego i zatéz jg na talerz polerski @.
Dopilnuj przy tym koncentrycznego utozenia.

4 Do ostatniego etapu roboczego wybierz naktadke futrzang @ i
zatdz jg na talerz polerski @.
Dopilnuj przy tym koncentrycznego utozenia.

¢ W celu przeprowadzenia wymiany podwaz naktadke polerskq

0O 0 O z boku i zdejmij jq z talerza polerskiego @.
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Smarowanie

> Dla uniknigcia uszkodzen zwigzanych z tarciem i korozjq bar-
dzo wazne jest regularne smarowanie. Zalecamy stosowanie
odpowiedniego specjalnego oleju do sprezonego powietrza
(np. olej sprezarkowy Liqui Moly).
— Smarowanie za pomocq olejarki mgtowe;j
Jako stopien przygotowania sprezonego powietrza za
reduktorem ciénienia olejarka mgtowa (nie znajduje
sie w zestawie) smaruje urzgdzenie w sposéb ciggly
i optymalny. Olejarka mgtowa uwalnia do przeptywajq-
cego powietrza drobne kropelki oleju, gwarantujgc w ten
sposéb regularne smarowanie.

— Sterowanie reczne
Jesli nie masz olejarki mgtowej, przed kazdym uruchomie-
niem lub przed dtuzszymi cyklami wykonuj smarowanie.
Dodaj 3 - 5 krople specjalnego oleju do sprezonego
powietrza przez ztgczke wtykowq @.

Dolewanie oleju

Aby polerka pneumatyczna zachowywata przez dtugi okres swojq
sprawno$é, w urzqdzeniu musi znajdowad sie dostateczna ilosé
oleju pneumatycznego.

Dostepne sq nastepujace mozliwosci:

4 Podtgczy¢ do sprezarki zespét uzdatniania sprezonego powie-
trza z olejarkgq.

¢ W przewodzie sprezonego powietrza lub na urzqdzeniu na
sprezone powietrze zainstalowaé zewnetrzna olejarke.

4 Co 15 minut pracy dodawaé ok. 3 - 5 kropli oleju pneumatycz-
nego recznie przez zlgczke wtykowqg @.
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Podtqczenie do zasilania sprezonym powietrzem

> Przed podiqczeniem do zrédta sprezonego powietrza
— musi zostaé catkowicie wytworzone prawidtowe cisnienie
robocze (3 - 6 baréw)

— nalezy zadbaé o to, aby spust znajdowat sie w swojej
pozycji wyjsciowej.
4 Podtgcz urzqdzenie do sprezarki przez podiqgczenie zigczki wiy-
kowe| @ do weza zasilajgcego zrédta sprezonego powietrza.
4 Aby mozliwa byta regulacja cisnienia powietrza, zrédto sprezone-
go powietrza musi byé wyposazone w reduktor ciénienia.

Obstuga

Wiqczanie/wytgczanie

Wiqczanie:

4 Nacisnij spust @), aby wigczy¢ urzqdzenie.

Wytqczanie:

¢ Pusé spust ©.

4 Gdy praca jest zakofczona, nalezy odiqczy¢ urzqdzenie od

zrédta sprezonego powietrza.

Polerowanie
4 Nanie$ niewielkg ilo$é politury na zatozong naktadke polerskq
0, © oraz na obrabiany przedmiot.
— Naktadka polerska @ (pomarariczowa) do polerowania
wstepnego
— Naktadka polerska @ (czara) do polerowania wykaricza-
jacego
— Naktadka futrzang @ do polerowania na wysoki potysk
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4 Rozprowadz recznie politure na polerowanej powierzchni.

¢ Wiqcz zrédto sprezonego powietrza i pozostaw wigczone, az
uzyskane zostanie optymalne ciénienie w zbiorniku i nastqpi jego
wylqczenie.

4 Za pomocgq reduktora ciénienia przy zrédle sprezonego po-
wietrza ustaw optymalne ci$nienie robocze. Nalezy pamigtag,
aby nie zostato przekroczone maksymalne ciénienie robocze.
Nadmierne ci$nienie robocze nie powoduje wzrostu wydajnosci,
lecz zwigksza tylko zuzycie powietrza i przyspiesza zuzycie
urzqdzenia. Dlatego nalezy zawsze stosowad sig do specyfikacii
technicznych.

> Nie stosuj politury zbyt czesto na jednej powierzchni, ponie-
waz znajdujgce sie w niej czgsteczki mogq uszkodzi¢ lakier.

> Czeici plastikowe nalezy najpierw oklei¢, poniewaz politura
moze powodowaé ich rozjasnienie.

¢ Wiqcz polerke pneumatyczng.

4 Dosun polerke pneumatyczng réwnolegle do obrabianego
przedmiotu.

4 Poruszaj urzqdzenie réwnolegle i rwnomiernie po polerowanej
powierzchni.

4 Polerki pneumatycznej nie nalezy dociskaé. Silne naciéniecie nie
zwigksza wydajnoscil

¢ Jesli jestes zadowolony z wyniku, pus¢ spust @), aby wytqczy<
urzqdzenie.

4 Po zakorczeniu wszystkich prac, odtgcz urzqdzenie od zrédta
sprezonego powietrza.
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A uwaga!

> W zaleznosci od wielkosci i rodzaju obrabianego przedmiotu
nalezy podjgé odpowiednie $rodki ostroznosci. Zastosuj odpo-
wiednie przyrzqdy zaciskowe, aby zapobiec przemieszczeniu
sig obrabianego przedmiotu.

> W przypadku przerwy w zasilaniu sprezonym powietrzem,
natychmiast pusé spust €.

Konserwacja i czyszczenie
OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!
A Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy
odtqczy¢ urzgdzenie od sieci zasilania sprezonym
powietrzem.

A uwaca!

> Przed konserwacjq oczy$é urzqdzenie z substancii nie-
bezpiecznych, ktére nagromadzity sig na nim (z powodu
proceséw roboczych). Unikaj wszelkiego kontaktu skéry z tymi
substancjami. Jesli skéra zetknie sie z niebezpiecznymi pytami,
moze to prowadzié do ciezkiego zapalenia skéry. W przypad-
ku powstawania lub podnoszenia pytu w czasie konserwacii,
moze by¢ on wdychany.

Aby zapewni¢ prawidtowq prace i dfugg zywotnos¢ polerki pneu-
matycznej, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

B Dostateczne i caly czas sprawne smarowanie olejowe ma de-
cydujqce znaczenie dla zapewnienia optymalnego dziatania
urzqdzenia.

B Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ predko$¢ obrotowq
oraz poziom oscylacji.
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B Regulamie sprawdzaé predko$é biegu jatowego oraz po kazdej

konserwacii:

W tym celu nalezy skorzystaé z miernika predkoéci obrotowe;

i przeprowadzié¢ pomiar bez zamocowanego narzedzia. Przy ci-
$nieniu przeptywu 6,3 bara, predko$¢ biegu jafowego nie moze
zosta¢ przekroczona.

B Gdy urzqdzenie generuje zwiekszony poziom drgan, nalezy
przed dalszym uzyciem ustali¢ przyczyne i przeprowadzié na-
prawe.

B Nalezy uzywad tylko oryginalnych czeéci zamiennych produ-
centa, gdyz przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo dla
uzytkownikéw. W razie watpliwosci nalezy skontaktowad sie
z centrum serwisowym.

B Sprawdzaj talerz polerski @ regularnie pod kgtem uszkodzen.

B Urzqdzenie czy$¢ suchqg, miekkg szmatkg lub sprezonym powie-
trzem.

B Nigdy nie uzywaij ostrych i/lub powodujgcych zadrapania $rod-
kéw czyszczqcych.
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Usterka

Mozliwa przy-
czyna

Sposéb usunigcia

Za mata predko$é,
troche powietrza
wydostaje sie

z wylotu.

Czeéci silnika zap-

chane brudem.

Sprawdzi¢ filtr zrédta
sprezonego powietrza
pod kgtem zabrudzen.

Zbyt niskie ci$nie-
nie zasilania.

Sprawdzié filtr zrédta
sprezonego powietrza
pod katem zabrudzer.

Smarowaé urzg-
dzenie, jak opisano
w instrukgiji obstugi.

Jesli to konieczne,
powtdrzyé czynnosci
wymienione powyze;.

Urzqdzenie nie po-
rusza sie, sprezone
powietrze wydo-

staje sie catkowicie

z wylotu.

Silnik zabloko-
wany z powodu
nagromadzenia
materiatu.

Smarowaé urzg-
dzenie, jak opisano
w instrukgiji obstugi.
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Utylizacja
Opakowanie sktada sie w catosci z materiatéw przyjo-
% znych $rodowisku naturalnemu. Mozna je wyrzucié do

wihasciwych pojemnikéw na surowce wtérne.
Nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych $mieci domowych!
O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdzenia nalezy zapy-
taé w najblizszym urzedzie gminy lub miasta.
Opakowania nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny
dla $rodowiska.

b . , . .
Przestrzega¢ oznaczer na réznych materiatach

a opakowaniowych i w razie potrzeby utylizuj je zgodnie
z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty opakowan-
iowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w
nastepujqcy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,
20-22: papier i tektura,
80-9 8: kompozyty

(]

SN Informacii na temat mozliwosci utylizacji wyeksploa-

%A towanego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.
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Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancjq, liczac od daty zakupu.
W przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo
prawa w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczo-
ne przez nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarancii

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
oryginalny paragon (dowéd zakupu) na przysztoéé. Ten dokument
jest wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig wada
materiatowa lub produkcyina, produkt zostanie wedle naszego
uznania nieodptatnie naprawiony lub wymieniony na nowy. Warun-
kiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie
uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem
fiskalnym) oraz krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy
wystgpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt. Wykonanie naprawy lub wymiana
produktu nie rozpoczyna biegu nowego okresu gwarancii.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przediuza okresu gwarancii.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu gwarancji wszelkie
naprawy sq wykonywane odptatnie.
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Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub produkeyjnych. Niniej-
sza gwarancja nie obejmuje czeici produktéw, ktére sq narazone na
normalne zuzycie, a zatem mogq by¢ uwazane za czesci ulegajqce
zuzyciu, ani uszkodzen czesci tatwo famliwych, np. przetqczniki,
akumulatory, formy do pieczenia lub czesci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
$ciéle przestrzegaé wszystkich instrukeji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sig
W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku domowego, a nie
do zastosowan komercyjnych. Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia,
uzywanie go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity
lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzo-
wanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgod-
nie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowane;j tabliczce zna-
mionowej, umieszczonej na stronie tytutowej instrukcji (ponizej po
lewej) lub na naklejce z tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad,
prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicz-
nie lub przez e-mail.
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B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq
wystgpienia usterki wystaé nieodptatnie na przekazany wczesniej
adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobrac e i
wiele innych instrukgii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 300101

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie
najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com

PDAP 75 A1l PL 49



/// | PARKSIDE

Tlumaczenie oryginalnej deklaracji
zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna
za sporzqdzenie dokumentaciji: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

DE - 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadcza niniejszym, ze produkt
ten jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywny-
mi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Zastosowane normy zharmonizowane:
ENISO 11148-8: 2011

Oznaczenie typu maszyny:
ZESTAW DO POLEROWANIA NA SPREZONE POWIETRZE PDAP 75 Al

Rok produkeii: 02-2018

Numer seryjny: IAN 300101
Bochum, 05.02.2018

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
w ramach procesu udoskonalania urzgdzenia.
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PNEUMATINIS POLIRAVIMO RINKINYS
PDAP 75 Al

|zanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote kokybiskg gaminj. Naudoji-
mo instrukcija yra $io gaminio dalis. Joje pateikta svarbiy saugos, nau-
dojimo ir $alinimo nurodymy. Pries naudodami gaminj susipazinkite
su visais naudojimo ir saugos nurodymais. Gaminj naudokite tik taip,
kaip aprasdyta, ir tik nurodytiems naudojimo tikslams. Perduodami
gaminj trefiesiems asmenims, kartu perduokite ir visus dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Pneumatinis poliruoklis skirtas jvairiems pavirsiams poliruoti. Bet koks
kitoks jrankio naudojimas ar keitimas laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj ir gali kelti didelj pavojy. Neprisimame jokios atsakomybés
uZ Zalq, galindiq atsirasti naudojant jrankj ne pagal paskirt]. [rankj
galima naudoti tik privagioms reikméms.

Zenklai ant pneumatinio jrankio:

Awarnne] | Pries pradédami naudoti perskaitykite naudojimo
@ instrukcijq.

Naudodami pneumatinj poliruoklj ar atlikdami jo
techninés priezigros darbus visada dévékite akiy

apsaugos priemone.

Jei susidaro dulkiy, visada dévékite kvépavimo taky
apsaugos priemone.

Visada dévekite klausos apsaugos priemone.
w Kasdien tepkite alyva.
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Dalys

@ Oro jleidimo anga

@ |kisamoji mova (surinkta)

© Paleidiklis

O Sriegis

© Poliravimo diskas

O Poliravimo disko apvalkalas, juodas
@ Poliravimo disko apvalkalas, oranzinis
© Dirbtinio kailio antgalis

© Surinkimo raktas

Tiekiamas rinkinys

1 PNEUMATINIS POLIRAVIMO RINKINYS PDAP 75 Al

1 poliravimo diskas & 75 mm (su kibigja danga)

1 poliravimo disko apvalkalas, oranZinis
(parengiamajam poliravimui)

1 poliravimo disko apvalkalas, juodas
(glotniajam poliravimui)

1 dirbtinio ériuko kailio antgalis

1 jkiS5amoji mova 6,35 mm (1/4 col.) (surinkta)

1 surinkimo raktas

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Vardinis sukimosi greitis: ~ maks. 2 500 min.”

Vardinis oro slégis: maks. 6,3 bar
Poliravimo diskas: @75 mm
Masé (be priedy): apie 740 g
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Spindulivojamojo triukdmo vertés

I$matuotoji triuk§mo verté nustatyta pagal ISO 15744,

Garso slégio lygis: Ly,= 841 dB(A)
Neapibréztis: Ka= 3 dB
Garso galios lygis: A= 951 dB(A)
Neapibréztis: Kwu= 3 dB

Dévékite klausos apsaugos priemone!

Vibracijy spindulivotés verté
Vibracijy bendroji verté nustatyta pagal ISO 28927-3 ir EN 12096

standartus:
a, =0,25 m/s?
Neapibréztis K = 0,52 m/s?

A\ |SPEJIMAS!

> Siuvose nurodymuose deklaruotos spindulivojamoijo triukimo
vertés iSmatuotos I1SO 15744 nustatytu standartiniv matavimo
metodu ir gali biti naudojamos vienam jrankiuvi palyginti su
kitu. Spinduliuojamojo triukdmo vertés priklauso nuo pneuma-
tinio jrankio naudojimo bido ir kai kuriais atvejais gali virsyti
Siose instrukcijose nurodytas vertes. Sitaip nuolat naudojant
pneumatinj jrankj, spinduliuojamojo triuk§mo poveikis gali bt
jvertintas nepakankamai.

NURODYMAS

> Norint tiksliai jvertinti spinduliuojamojo triuk§mo poveikj per
tam tikrq darbo laikotarpj, reikéty atsizvelgti ir j laikotarpius,
kai jrankis buvo i§jungtas arba veiké, tagiau i3 tikryjy nebuvo
naudojamas. Todél spindulivojamojo triukimo poveikis per visq
darbo laikotarpj gali biti gerokai mazesnis.
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A | Pneumatiniy jrankiy naudojimo
bendrieji saugos nurodymai

A\ |SPEJIMAS!

> Dél jvairiy pavojy. Prie3 surenkant, naudojant, taisant 3lifavimo
Svitriniu popieriumi 3lifuoklj arba poliruoklj, pries atliekant jy
techninés prieZitros darbus ar keiciant priedus, taip pat norint
dirbti netoli jrankio butina perskaityti ir suprasti saugos nurody-
mus. Antraip galite patirti sunkiy kino suZalojimy.

B Slifavimo &vitriniu popieriumi 3lifuoklj arba poliruokl turéty
surinkti, nustatyti ir naudoti tik kvalifikuoti ir su juo dirbti iSmokyti
asmenys.

B Sio lifavimo 3vitriniu popieriumi 3lifuoklio arba io poliruoklio
negalima keisti. Pakeitus jrankj saugos priemonés gali biiti mazZiau
veiksmingos, o pavojai naudotojui - didesni.

M Bitina i$saugoti saugos nurodymus - jteikite juos su jrankiu
dirbanciam asmeniui.

B Niekada nenaudokite pazeisty 3lifavimo $vitriniu popieriumi
Slifuokliy arba poliruokliy.

W |rank] reikia reguliariai apZidréti ir patikrinti, ar ant jo yra Sioje
instrukcijoje nurodyti vardiniai duomenys ir Zenklai. Prireikus atsar-
giniy Zenkly naudotojas turi susisiekti su gamintoju.
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Nusviesty daliy keliami pavojai

W Sultzus ruosiniui, jrankio priedams ar netgi paciam jrankiui, dalys
gali biti isviestos dideliv grei&iu.

B Naudodami 3lifavimo 3vitriniu popieriumi 3lifuoklj ar poliruoklj ir
(arba) keisdami jrankio priedus, visada dévékite smugiams atspa-
riq akiy apsaugos priemone. Kiekvienu konkreciu atveju reikéty
atskirai jvertinti reikalingos apsaugos laipsnj.

B Kai dirbant jrankis pakeliamas vir§ galvos, bitina dévéti apsaugi-
nj $almq. Siuo atveju reikéty jvertinti ir kitiems Zmonéms kylancius
pavojus.

W Botina jsitikinti, kad ruosinys saugiai pritvirtintas.

Isipainiojimo keliami pavojai

B Jei laisvi drabuziai, papuosalai, kaklo papuosalai, plaukai ar pirs-
tinés néra saugiu atstumu nuo jrankio ar jo priedy, kyla pavojus
uzdusti, nusidréksti odq ir (arba) susipjaustyti.

Naudojant jrankj kylantys pavojai

B Su jrankiu dirbantis asmuo gali, pvz., sipjauti, nusibrozdinti
arba nusideginti rankas. Kad apsaugotuméte rankas, muvékite
tinkamas pirstines.

M Su jrankiv dirbantis asmuo ir technine prieziurg atliekantys
darbuotojai turi fiziskai pajégti suvaldyti tokio dydZio, masés ir
galios jrankj.

B Tinkamai laikykite jrankj: bukite pasirenge reaguoti j jprastus ir
netikétus judesius - tam turi biti paruodtos abi rankos.

B Visada turite i8laikyti pusiausvyrq ir tvirtai stovéti.

B Jei nutrikty energijos tiekimas, atleiskite jjungimo ir i§jungimo jtaisq.

B Naudokite tik gamintojo rekomenduojamas tepimo priemones.
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B Privaloma dévéti apsauginius akinius; rekomenduojama mavéti
apsaugines pirstines ir dévéti apsauginius drabuzius.

B Poliravimo diskq patikrinkite kas kartq prie$ naudodami. Nenau-
dokite, jei jis jtriko, sulizo arba nukrito.

Bl Stenkités tiesiogiai nesiliesti prie judancio poliravimo disko, kad
neprisispaustuméte ir nejsipjautuméte ranky ar kity kino daliy.
Rankoms apsaugoti mivékite tinkamas pirtines.

B Niekada nenaudokite jrankio be slifavimo priemonés.

W Jei jrankiv apdirbamas plastikas arba kitos elektrai nelaidzZios
medZiagos, kyla elektrostatinés iskrovos pavojus.

B D¢l 3lifuojant ir naudojant 3vitrinj tekélq susidarangiy dulkiy ir
gary, atmosfera gali tapti potencialiai sprogi. Visada reikia nau-
doti apdirbamai medziagai tinkamas dulkiy siurbimo arba joms
susidaryti neleidZiangias sistemas.

Pasikartojandiy judesiy keliami pavojai

B Su jrankiu dirban&iam asmenivi, naudojanéiam lifavimo 3vitriniu
popieriumi 3lifuoklj arba poliruoklj darbinéms uzduotims atlikti,
gali kilti nemaloniy pojiciy rankose, taip pat kaklo ir pediy srityse
arba kitose kiino dalyse.

B Su 3lifavimo 3vitriniu popieriumi 3lifuokliv arba poliruokliu
dirbangio asmens kiino padétis turéty biti patogi, laikysena -
stabili; bitina vengti netinkamy kino padééiy, pavyzdziui, tokiy,
kai sunku i8laikyti pusiausvyrg. Jei darbas trunka ilgai, su jrankiu
dirbantis asmuo turéty keisti kino padétj; tai padés isvengti nema-
loniy pojoéiy ir nuovargio.

B Jei su jrankiv dirbantis asmuo pastebi tokiy simptomy kaip, pavyz-
dzivi, uZsitesusi arba pasikartojanti bloga savijauta, sutrikimai,
tvink&iojimas, skausmas, dilgéiojimas, tirpimas, deginimas arba
sustingimas, iy pozymiy ignoruoti negalima.

Tokiu atveju su jrankiu dirbantis asmuo turéty pasikonsultuoti su
gydytoju specialistu.
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Priedy keliami pavojai

Prie§ keisdami jrankio dalis ar jo priedus, atjunkite 3lifavimo 3vitri-
niu popieriumi $lifuoklj arba poliruoklj nuo energijos 3altinio.
Dirbdami su jrankiu arba baige darbg, bikite atsargis ir tiesio-
giai nesilieskite prie jrankio daliy, nes jos gali biti kartos, o jy
briaunos - astrios.

Slifavimo $vitriniu popieriumi lifuokliams arba poliruokliams
galima naudoti tik tokias su jrankiu naudojamas priemones, kurias
numaté 3lifavimo 3vitriniu popieriumi 3lifuokliy arba poliruokliy
gamintojas.

Pjovimo disky ir pjovimo jrenginiy naudoti negalima.

Btina patikrinti, ar su jrankiv naudojamy priemoniy (vibruojangiy
3lifavimo disky, $lifavimo juosty, pluostiniy disky ir pan.) didZiau-
siasis darbinis sukimosi greitis yra didesnis uz jrankio vardinj
sukimosi greitj.

Kibieii 3lifavimo diskai prie tvirtinimo plok3tés turi biti prispaudzia-
mi koncentrikai.

Pavojai darbo vietoje

Dazniausiai darbo vietoje susizalojama paslydus, uzkliuvus arba
nugriuvus. Atkreipkite démesj | pavirsius, kurie naudojant jranki
galéjo tapti slidis, ir j oro bei hidraulinés Zarnos keliamus pavojus
uzkligti.

Sie 3lifavimo 3vitriniu popieriumi 3lifuokliai arba poliruokliai neskir-
ti naudoti sprogioje aplinkoje ir néra izoliuoti nuo prisilietimo prie
elektros srovés saltiniy.

|sitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, dujy vamzdyny ir pan.
obijekty, kurivos naudojamu jrankiu pazeidus galéty kilti pavojy.
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Dulkiy ir gary keliami pavojai

B Naudojant 3lifavimo 3vitriniu popieriumi $lifuoklius ir poliruoklius
susidarancios dulkés ir garai gali kenkti sveikatai (pavyzdziui,
sukelti vézj, apsigimimus, astmq ir (arba) dermatitq), todél bitina
jvertinti su Siais pavojais susijusiq rizikq ir jgyvendinti tinkamas jos
valdymo priemones.

B Vertinant rizikq reikéty atsizvelgti | naudojant jrankj susidaranéias
dulkes ir galbiit j org pakeliamas jau esamas dulkes.

B Slifavimo Svitriniu popieriumi 3lifuoklj arba poliruokl reikia naudo-
ti ir prizioréti laikantis 3ioje instrukcijoje pateikty rekomendacijy,
kad dulkiy ir gary susidaryty kuo maziau.

W [3leidZiamas oras turi biti nukreipiamas taip, kad dulkétoje aplin-
koje | orq pakilty kuo maziau dulkiy.

B Jei susidaro dulkiy ir gary, svarbiausia jas suvaldyti susidarymo
vietoje.

B Visas jrankio jmontuojamgsias dalis ar priedus, skirtus lakiosioms
dulkéms ar garams surinkti, susiurbti arba neleisti jiems susidaryti,
reikia naudoti ir prizigréti laikantis gamintojo nurodymy.

B Eksploatacines medziagas / su jrankiv naudojamas priemones
rinkités, priziurékite ir keiskite pagal Sioje instrukcijoje pateiktas
rekomendacijas, kad idvengtuméte nereikalingo didesnio dulkiy ar
gary susidarymo.

B Kvépavimo taky apsaugos priemones naudokite laikydamiesi
savo darbdavio nurodymy arba darbo ir sveikatos saugos
taisykliy.
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TriukSmo keliami pavojai

B Nepakankamai apsaugojus klausq, didelis trivksmas gali sukelti
ilgalaikiy klausos sutrikimy, kyla pavojus netekti klausos, gali
kilti kity problemy, pavyzdziui, pasireiksti tinitas (skambéjimas,
spengimas, dvilpimas arba zvimbimas ausyse). Bitina jvertinti
su Siais pavojais susijusiq rizikq ir jgyvendinti tinkamas valdymo
priemones.

B Valdymo priemonés, tinkamos rizikai mazinti, yra, pavyzdziui,
izolivojamyjy medZziagy naudojimas siekiant iSvengti ruosiniy
skambéjimo garsy.

B Klausos apsaugos priemones naudokite laikydamiesi savo darb-
davio nurodymy arba darbo ir sveikatos saugos taisykliy.

B Slifavimo Svitriniu popieriumi 3lifuoklj arba poliruoklj reikia naudo-
i ir priZzidréti laikantis 3ioje instrukcijoje pateikty rekomendacijy,
kad buty idvengta nereikalingo triukimo padidéjimo.

B Eksploatacines medziagas / su jrankiv naudojamas priemones
reikia rinktis, prizioréti ir keisti laikantis 3ioje instrukcijoje pateikty
rekomendacijy, kad bity ivengta nereikalingo trivksmo padide-
jimo.

B Jei slifavimo 3vitriniu popieriumi 3lifuoklis arba poliruoklis yra su
triukdmo slopintuvu, kas kartq jsitikinkite, kad $is yra jam numaty-
toje vietoje ir naudojant jrank] veikia.
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Vibracijy keliami pavojai

Vibracijos gali pazZeisti nervus ir sukelti plastaky bei ranky kraujo-
takos sutrikimy.

Dirbdami 3altoje aplinkoje vilkekite Siltus drabuZius, pasiripinkite,
kad rankos bty 3iltos ir sausos.

Jei pirdtuose arba plastakose jauciate tirpimg, dilgéiojimg ar
skausmus arba jeigu pabgla pirsty ar plastaky oda, nutraukite
darbgq slifavimo 3vitriniu popieriumi 3lifuokliv arba poliruokliv,
informuokite savo darbdavj ir kreipkités j gydytojq.

Slifavimo $vitriniu popieriumi 3lifuoklj arba poliruoklj reikia naudo-
ti ir prizioreti laikantis 3ioje instrukcijoje pateikty rekomendacijy,
kad bty idvengta nereikalingo vibracijy padidéjimo.

Irankj laikykite ne per stipriai, bet tvirtai spausdami reikiama ran-
kos atoveikio jéga, nes vibracijos poveikis paprastai yra didesnis,
kai laikoma didesne jéga.

Papildomi pneumatiniy jrankiy naudojimo saugos
nurodymai

B Suslégtasis oras gali sunkiai suzalofi.

— Kai baigiate jrankiuv naudotis, taip pat pries keisdami jo
priedus ar atlikdami remonto darbus pasirdpinkite, kad bity
nutrauktas oro tiekimas, oro Zarnoje nebity slégio ir jrankis
bty atjungtas nuo suslégtojo oro tiekimo 3altinio.

— Niekada nenukreipkite oro srovés j save arba j kitus Zmones.

B Besivartangios zarnos gali sunkiai suZaloti. Todél kas kartq

patikrinkite, ar Zarnos ir jy tvirtinimo dalys néra pazeistos ir
atsilaisvinusios.
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B Jei naudojamos universaliosios sukiosios jungtys (krumplinés
movos), butina jkisti fiksuojamuosius kai3&ius; naudokite Zary ap-
sauginius lynelius, kad apsisaugotuméte sugedus Zzarnos ir jrankio
jungciai arba Zarny tarpusavio jungtims.

B Pasiripinkite, kad nebity virdytas ant jrankio nurodytas didZiau-
siasis slégis.

B Pneumatiniy jrankiy niekada neneskite suéme uz Zarnos.
Slifuokliy naudojimo specialieji saugos nurodymai

A\ |SPENIMAS!
B Kai kuriy medZiagy, pavyzdZivi, dazy su 3vinu, kai kuriy medie-
nos rudiy, taip pat metalo dulkés gali kenkti sveikatai.

B Lliestis prie $iy dulkiy arba jy jkvépti su jrankiv dirbanciam
asmeniui arba arti esantiems asmenims gali biti pavojinga.

B UzZsidékite apsauginius akinius ir kauke nuo dulkiy!
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Pries pradedant naudoti

Poliravimo disko surinkimas ir isrinkimas

4 Poliravimo diskq @ ant sriegio @ uzsukite pagal laikrodZio
rodykle.

¢ Kai poliravimo diskg @ norite nuimti, sriegj @ laikykite surinkimo
raktu @ ir pries laikrodZio rodykle issukite poliravimo diskq @ i$
sriegio @.

Poliravimo antgaliy susirinkimas

A\ DEMESIO!

> Prie3 uzdédami arba nuimdami poliravimo antgalivs @, @, @
kas kartq atjunkite jrankj nuo suslégtojo oro tiekimo altinio.

¢ Poliravimo diskas @ ir kartu tiekiami poliravimo antgaliai 0, 0,
O yra su tarpusavyje derandiais lipukais.

4 Pirmiausia pasirinkite parengiamajam poliravimui skirtq poliravimo
disko apvalkalg @ (oranzinis) ir uzspauskite ji ant poliravimo
disko @.

Ziorékite, kad jis priglusty koncentridkai.

4 Paskui pasirinkite glotniajam poliravimui skirtq poliravimo disko
apvalkalg @ (juodas) ir uzspauskite jj ant poliravimo disko @.
Ziorékite, kad jis priglusty koncentriskai.

¢ Paskutinei operaciijai pasirinkite dirbtinio kailio antgalj @ ir
uZzspauskite jj ant poliravimo disko @.

Zitrékite, kad jis priglusty koncentriskai.
4 Noredami pakeisti, kilstelekite poliravimo antgalio @, 0, (3]

krastq ir nutraukite jj nuo poliravimo disko @.
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Tepimas

NURODYMAS

> Siekiant iSvengti trinties ir korozijos sukeliamy paZeidimy, labai
svarbu jrankj reguliariai tepti. Rekomenduojame naudoti tinka-
mgq specialiq suslégtojo oro sistemy alyvq (pavyzdZiui, ,Liqui
Moly” kompresoriy alyvq).
— Tepimas alyvos purkstuku
Paruosiamajame etape, uz slégio reguliatoriaus, alyvos
purktukas (tiekiamame rinkinyje néra) nuolat ir tinka-
miausiai tepa jrankj. Alyvos purkstukas smulkiais laseliais
purskia alyvq j tekantj orq ir taip uztikrina tolygy tepima.
— Rankinis tepimas
Jei alyvos purkstuko neturite, jrank tepkite kas kartq pries
naudodami arba naudodami jj ilgesnj laikg. |lasinkite 3-5
lasus specialios suslégtojo oro sistemy alyvos j jkisamgjq

movg @.
Alyvos kiekio papildymas
Kad pneumatinis poliruoklis baty ilgai tinkamas naudoti, jame turi
buti pakankamai pneumatinés alyvos.
Tuo pasirgpinkite tokiais budais:

4 Prijunkite prie kompresoriaus suslégtojo oro ruosimo blokg su
tepaline.

4 Suslégtojo oro tiekimo linijoje arba prie pneumatinio jrankio
jtaisykite papildomai sumontuojamq tepaline.

¢ Naudodami jrankj, kas 15 minuéiy ranka jladinkite apie 3-5
la3us pneumatinés alyvos j jkisamajq movg @.
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Prijungimas prie suslégtojo oro saltinio

NURODYMAS

> Prie3 prijungiant suslégtojo oro 3altinj
— slégj btina padidinti iki tinkamo darbinio slégio (3-6 bar),
— bdutina jsitikinti, kad paleidiklis yra pradinéje padétyije.
4 Prijunkite jrankj prie kompresoriaus, jkisamgjq movq @ ikisdami |
suslégtojo oro tiekimo Zaltinio oro tiekimo Zarng.

4 Kad oro slégj galétuméte regulivoti, suslégtojo oro tiekimo 3altinis
turi bti su oro slégio reguliatoriumi.

Naudojimas

ljungimas ir isjungimas

ljiungimas

4 Norédami jjungti jrankj, paspauskite paleidiklj €.
I$jungimas

¢ Atleiskite paleidiklj €.

4 Baige darbgq, atjunkite jrankj nuo suslégtojo oro tiekimo Zaltinio.

Poliravimas
¢ Siek tiek poliravimo priemonés uzlasinkite ant uzdéto poliravimo
antgalio @, @ ir ruoginio.
— Poliravimo disko apvalkalas @ (oranzinis) parengiamajam
poliravimui
— Poliravimo disko apvalkalas @ (juodas) glotniajam poliravi-
mui
— Dirbtinio kailio antgalis @ blizgiajam poliravimui
4 Poliravimo priemone rankomis paskirstykite ant poliruojamo

pavirsiaus.
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ljunkite suslégtojo oro tiekimo Saltinj ir leiskite jam veiki tol, kol
bus pasiektas didZiausias oro rezervuaro slégis ir 3altinis i$sijungs.

Prie suslégtojo oro tiekimo 3altinio oro slégio reguliatoriumi
nustatykite optimaly darbinj slégj. Atminkite, kad negalima virdyti
didZiausio darbinio slégio. Virdijus darbinj slégj nasumas nepa-
didéja; padidéja tik sunaudojamo oro kiekis ir jrankis greiciau
nusidévi. Todél visada vadovaukités techniniais duomenimis.

NURODYMAS

> Tam paciam pavirsivi poliravimo priemonés per daznai nenau-

>

* & o o

dokite, nes joje esancios dalelés gali apgadinti dazus (lakg).
Plastikines dalis pries tai apklijuokite, nes poliravimo priemoné
gali jas nudviesinti.

ljunkite pneumatinj poliruokl;.

Pneumatinj poliruoklj ant detalés padékite lygiagregiai su detale.
Irankj lygiagreciai ir tolygiai vedZiokite poliruojamu pavirsiumi.
Nespauskite pneumatinio poliruoklio. Smarkiai spaudziant darbo
nasumas nepadidés!

Kai rezultatu esate patenkinti, atleiskite paleidiklj €, kad jrankis
issijungty.

Baige visus darbus atjunkite jrankj nuo suslégtojo oro tiekimo
3altinio.

A\ DEMESIO!

>

Atsizvelgiant j ruosinio dydj ir rg3j, botina taikyti atitinkamas
saugos priemones. Kad ruosinys nenuslysty, naudokite tinkamus
prispaudimo jtaisus.

Nutrkus suslégtojo oro tiekimui, tuojau pat atleiskite paleidiklj
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Techniné prieziora ir valymas
ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI! Pries atlikdami
techninés priezioros darbus atjunkite jrankj nuo
suslégtojo oro tiekimo tinklo.

A\ DEMESIO!

> Pries techninés priezitros darbus nuvalykite nuo jrankio pavo-
jingas medziagas, kurios (dirbant) nusédo ant jo. Bukite atidis,
kad 3iy medziagy nepatekty ant odos. Ant odos patekusios pa-
vojingos dulkés gali sukelti sunky dermatitq. Jei dulkiy susidaro
arba jos pakeliamos | orq atliekant techninés prieZitros darbus,
kyla pavojus jy jkvépti.

NURODYMAS

Kad pneumatinis poliruoklis nepriekaistingai veikty ir jj galétuméte
ilgai naudoti, atsizvelkite j toliau pateiktq informacijq.

B Kad jrankis optimaliai veikty, visy svarbiausia ji pakankamai ir
nuolat tinkamai tepti alyva.

B Kas kartq panaudoje jranki, i§ naujo patikrinkite sukimosi greitj ir
vibracijos lygi.

B Reguliariai ir kas kartq atlike techninés prieZitros darbus patikrin-
kite sukimosi greitj tus&igja eigar:
tikrinkite stkiy skaiiaus matuokliu ir matuokite nejdéje jrankio.
Esant 6,3 bar srauto slégiui, jokiu bidu neturi biti virdytas sukimo-
si tuscigja eiga greitis.

B Jei padidéja jrankio vibracijos lygis, pries toliau naudojant bitina
padalinti priezastj ir (arba) jrankj pataisyti.

B Naudokite tik gamintojo originalias atsargines arba pakaitines
dalis, kitaip naudotojui kils pavojy. Kilus abejoniy, susisiekite su
klienty aptarnavimo centru.

B Reguliariai tikrinkite, ar poliravimo diskas @ nepazeistas.
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B |rankj valykite tik sausa, minksta 3luoste arba suslégtuoju oru.

B Jokiu bidu nenaudokite astriy ir (arba) braizangiy valymo

priemoniy.

Trikéiy Salinimas

Triktis

Galima priezastis

Salinimas

Per mazas greitis,
Siek tiek oro i3eina
pro oro i3leidimo
anggq.

Dél nedvarumy uz-

strigo variklio dalys.

Patikrinkite, ar ne-
uzterstas suslégtojo
oro tiekimo sistemos
filtras.

Per mazas tiekiamo
oro slégis.

Patikrinkite, ar ne-
uZterstas suslégtojo
oro tiekimo sistemos
filtras.

Sutepkite jrankj, kaip
nurodyta instrukei-
joje.

Prireikus pakartokite
pirmiau nurodytus
veiksmus.

|rankis nejuda,
visas suslégtasis
oras ideina pro oro
i3leidimo angq.

Deél susikaupusiy
medziagy neveikia
variklis.

Sutepkite jrankj, kaip
nurodyta instrukei-
joje.
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Salinimas

[Ny, Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojangiy medziagy. Jas
galima iSmesti pristatant j vietos grgZinamojo perdirbimo
konteinerius.

Nemeskite jrankio j buitiniy atlieky konteinerj!

Kaip imesti nebenaudojamg jrankj, suZinosite savo savivaldybés

arba miesto administracijoje.

Havitd pakkaus ympdristdystavéllisesti.

Atsizvelkite | skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir
prireikus jas sur3ivokite. Pakuotés medziagos Zenklina-
mos $iais trumpiniais (a) ir skaiciais (b):

1-7: Plastikai,

20-22: Popierius ir kartonas,

80-98: Sudétinés medziagos

Kaip iSmesti nenaudojamq gaminj, suZinosite savo

%A savivaldybés arba miesto administracijoje.
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KompernaBB Handels GmbH garantija

Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija. l3ry3keé-
jus $io gaminio trikumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés
aktais reglamentuojamas teises. Toliau i3déstytos garantijos teikimo
sqlygos 3iy jOsy feisés aktais reglamentuojamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skaiéiuojamas nuo pirkimo datos.
Prasome i$saugoti originaly kasos &eki. Jis reikalingas kaip pirkimo
dokumentas.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos isry3kéty medZiagy
ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoZigra nemokamai sutaisysime
arba pakeisime. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj prietaisq ir
pirkimo dokumentq (kasos &ekj) butina pateikii trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trikumg bei nurodZius trokumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq arba
pristatysime naujq gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamen-
tuojama trikumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garan-
tijos teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir
pakeistoms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir
trikumus batina pranesti vos i§pakavus gaminj. Pasibaigus garantijos
teikimo laikotarpiui uz remonto darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés
gairémis ir prie$ pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trikumams. Garantija
netaikoma jprastai dylan&iomis gaminio dalims, priskiiamoms susi-
deévingiy daliy kategorijai, arba laztanéiy (duziy) daliy, pavyzdziui,
jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy ar i3 stiklo pagaminty daliy
pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, nefinkamai naudoja-
mas ar netinkamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada,
jei tiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy.
Gaminj draudZziama naudoti tokiems tikslams ar tokiu biadu, kurie
nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy joje
ispéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms.
Garantija netaikoma pikinaudziavimo, netinkamo naudojimo atvejais,
jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty aptar-
navimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy prasymq, prasome vadovautis
toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos Eeki
kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numeri rasite prietaiso duomeny lenteléje, iSgraviruotq
ant naudojimo instrukcijos virelio (apacioje kairéje) arba uzklijuo-
tq prietaiso uZpakalinéje puséje ar apacioje.

B Jei i8ryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia te-
lefonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau nurodytq
klienty aptarnavimo skyriy.
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B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentq (ka-
sos &eki) ir nurode trikumg bei jo atsiradimo laikg, nemokamai ga-
ésite i3siysti jums nurodytu techninés priezidros tarnybos adresu.

Svetainéje www.lidl-service.com galite atsisiysti §j ir
daugiau zinyny, gaminiy vaizdo jrady ir programinés
jrangos.

Prieziira

@ Prieziora Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio padto adresas
kompernass@lidl.It

IAN 300101

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieZitros tarnybos adre-
sas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz dokumento pateikimg
atsakingas asmuo Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE-44867
BOCHUM, VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka toliau
nurodytus standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

Masiny direktyvq (2006/42/ EC)

Taikomi darnieji standartai:
ENISO 11148-8: 2011

|rankio tipas:
PNEUMATINIS POLIRAVIMO RINKINYS PDAP 75 A1l

Pagaminimo metai: 2018-02

Serijos numeris: IAN 300101
Bochumas, 2018-02-05

/ 7

Semi Uguzlu

- Kokybés vadovas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gamin;.
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DRUCKLUFT-POLIERSET PDAP 75 Al

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerdtes. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Druckluft-Polierer ist zum Polieren von verschiedenen Oberfl&-
chen geeignet. Jede andere Verwendung oder Verdnderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemé&f und birgt erhebliche Un-
fallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schaden Gbernehmen wir keine Haftung. Das Gerdt ist nur fir den
privaten Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug:

P

WARI

2

ne] | Vor der Inbefriebnahme die Bedienungsanleitung
lesen.

Tragen Sie beim Einsatz oder Wartung des Druckluft-
Polierers stets einen Augenschutz.

Tragen Sie stets bei Staubentwicklung einen Atem-
schutz.

Tragen Sie stets Gehérschutz.

Téglich slen

fole[efe
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Ausstattung
@ Lufteinlass

@ Stecknippel (vormontiert)
O Abzug

O Gewinde

© Polierteller

O Polierhaube schwarz

@ Polierhaube orange

O Fellimitataufsatz

© Montageschlissel

Lieferumfang

Druckluft-Polierset PDAP 75 A1

Polierteller @ 75 mm (mit Kletthaftung)
Polierhaube orange (fir Vorpolitur)
Polierhaube schwarz (fir Nachpolitur)
Lammfellimitat

Stecknippel 6,35 mm (1/4") (vormontiert)

Montageschlissel

Betriebsanleitung

Technische Daten
Bemessungsdrehzahl: max. 2500 min’!

Bemessungsluftdruck: max. 6,3 bar

Polierteller: @75 mm
Masse
(ohne Zubehor): ca. 740 g
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Ldrmemissionswerte:
Messwert fir Lérm ermittelt entsprechend ISO 15744:

Schalldruckpegel: L,=84,1dB(A)
Unsicherheit: Ka=3 dB
Schallleistungspegel: Ly, = 95,1 dB (A)
Unsicherheit: Ky, =3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsemissionswert:
Schwingungsgesamtwert ermittelt entsprechend ISO 28927-3 und
EN 12096:

a, = 0,25 m/s?
Unsicherheit K= 0,52 m/s?

/\ WARNUNG!

> Die in diesen Anweisungen angegebenen Lérmemissionswerte
sind entsprechend einem in ISO 15744 genormten Messver-
fahren gemessen worden und kénnen fiir den Gerétevergleich
verwendet werden. Die Lérmemissionswerte werden sich
entsprechend dem Einsatz des Druckluftwerkzeugs veréndern
und kénnen in manchen Féllen Gber dem in diesen Anweisun-
gen angegebenen Werten liegen. Die Ldrmemissionsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das Druckluftwerkzeug
regelmé&Big in solcher Weise verwendet wird.

> Fir eine genauve Abschétzung der Larmemissionsbelastung
wdhrend eines bestimmten Arbeitszeitraumes sollten auch die
Zeiten beriicksichtigt werden, in denen das Gerdt abgeschaltet
ist oder zwar lauft, aber nicht tatséchlich im Einsatz ist. Dies
kann die Larmemissionsbelastung iber den gesamten Arbeits-
zeitraum deutlich reduzieren.
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“en - |Allgemeine Sicherheitshinweise
for Druckluftgerdte

/\ WARNUNG!

> Fir mehrfache Gefshrdungen: Die Sicherheitshinweise sind
vor dem Einrichten, dem Betrieb, der Reparatur, der Wartung
und dem Austausch von Zubehérteilen an der Schleifmaschine
fir Schleifblatter oder am Polierer sowie vor der Arbeit in der
Ndhe der Maschine zu lesen und miissen verstanden werden.
Ist dies nicht der Fall, so kann dies zu schweren kérperlichen
Verletzungen fishren.

B Die Schleifmaschine fir Schleifblétter oder der Polierer sollte
ausschlieBlich von entsprechend qualifizierten und geschulten
Bedienungspersonen eingerichtet, eingestellt oder verwendet
werden.

B Diese Schleifmaschine fir Schleifblétter oder dieser Polierer darf
nicht verdndert werden. Verénderungen kdnnen die Wirksamkeit
der SicherheitsmafBnahmen verringern und die Risiken fir die
Bedienungsperson erhéhen.

B Die Sicherheitsanweisungen diirfen nicht verloren gehen —
Geben Sie sie der Bedienungsperson.

B Benutzen Sie niemals beschadigte Schleifmaschinen fiir Schleif-
blatter oder Polierer.

B Das Gerdt muss regelméBig einer Inspektion unterzogen werden,
um zu berpriifen, dass das Gerdt mit den in dieser Anleitung
geforderten Bemessungswerten und Kennzeichnungen gekenn-
zeichnet ist. Der Benutzer muss den Hersteller kontaktieren, um
erforderlichenfalls Ersatzschilder zu erhalten.
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Gefdhrdungen durch herausgeschleuderte Teile
B Bei einem Bruch des Werkstiicks oder von Zubehérteilen oder
gar des Maschinenwerkzeugs selbst kénnen Teile mit hoher

Geschwindigkeit herausgeschleudert werden.

B Beim Betrieb der Schleifmaschine fir Schleifblétter oder des Po-
lierers bzw. beim Austausch von Zubehérteilen an der Maschine
ist immer ein schlagfester Augenschutz zu tragen. Der Grad des
erforderlichen Schutzes sollte fiir jede einzelne Verwendung
gesondert bewertet werden.

B Bei Arbeiten iiber Kopf ist ein Schutzhelm zu tragen. In diesem Fal-
le sollten auch die Risiken fiir andere Personen bewertet werden.

B Es ist sicherzustellen, dass das Werkstiick sicher befestigt ist.

Gefédhrdungen durch Verfangen

M Ersticken, Skalpierung und/oder Schnittverletzungen kénnen
auftreten, wenn locker sitzende Kleidung, Schmuck, Halsschmuck,
Haare oder Handschuhe nicht von der Maschine und deren
Zubehérteilen ferngehalten werden.

Gefdahrdungen im Betrieb

B Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hénde der Bedienungs-
person Gefdéhrdungen wie z.B. Schnitten sowie Abschiirfungen
und Wérme ausgesetzt sein. Tragen Sie geeignete Handschuhe
zum Schutz der Hénde.

B Die Bedienungsperson und das Wartungspersonal missen phy-
sisch in der Lage sein, die GréBe, die Masse und die Leistung der
Maschine zu handhaben.

B Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit, den blichen
oder pldtzlichen Bewegungen entgegenzuwirken - halten Sie
beide Hande bereit.

B Achten Sie darauf, das Ihr Kérper im Gleichgewicht ist und dass
Sie sicheren Halt haben.
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Geben Sie Befehlseinrichtung zum Ingang- und Stillsetzen im
Falle einer Unterbrechung der Energieversorgung frei.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Schmiermittel.

Es muss eine Schutzbrille getragen werden; das Tragen von
Schutzhandschuhen und Schutzkleidung wird empfohlen.

Vor jeder Nutzung den Schleifteller prisfen. Nicht verwenden,
wenn diese gerissen, gebrochen oder heruntergefallen sind.

Direkten Kontakt mit dem beweglichen Schleifteller vermeiden,
um das Quetschen oder Schneiden der Hénde oder anderer
Kérperteile zu vermeiden. Es sind passende Handschuhe als
Handschutz zu tragen.

Niemals die Maschine ohne Schleifmittel verwenden.

Es besteht ein Risiko einer elekirostatischen Entladung, wenn die
Maschine auf Plastik und anderen nicht leitenden Materialien
verwendet wird.

Eine potentiell explosive Atmosphére kann durch Staub und
Démpfe, verursacht durch das Schleifen und Schmirgeln, entste-
hen. Eine zu dem bearbeiteten Material passendes Staubabsaug-
oder unterdriickungssystem ist immer zu verwenden.

Gefdahrdungen durch wiederholte Bewegungen

Bei der Verwendung einer Schleifmaschine fir Schleifblétter oder
eines Polierers zum Durchfiihren von arbeitsbezogenen Tatigkei-
ten kann es méglicherweise bei der Bedienungsperson zu unan-
genehmen Empfindungen in den Hénden und Armen, sowie im
Hals- und Schulterbereich oder an anderen Kérperteilen kommen.

Bei der Verwendung einer Schleifmaschine fiir Schleifblétter
oder eines Polierers sollte die Bedienungsperson eine bequeme
Kérperhaltung einnehmen, dabei auf sicheren Halt achten und
ungiinstige Kérperhaltungen oder solche, bei denen es schwierig
ist, das Gleichgewicht zu halten, vermeiden.
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Die Bedienungsperson sollte im Verlauf von lang andauernden
Arbeiten die Kérperhaltung veréindern, was hilfreich bei der Ver-
meidung von Unannehmlichkeiten und Ermiidung sein kann.

Falls die Bedienungsperson Symptome wie z.B. andauerndes
oder wiederholt auftretendes Unwohlsein, Beschwerden, Pochen,
Schmerz, Kribbeln, Taubheit, Brennen oder Steifheit an sich wahr-
nimmt, sollten diese Anzeichen nicht ignoriert werden.

Die Bedienungsperson sollte in diesem Falle einen entsprechend
qualifizierten Mediziner konsultieren.

Gefédhrdungen durch Zubehérteile

M Trennen Sie die Schleifmaschine fir Schleifblatter oder den Po-

lierer vor dem Auswechseln des Maschinenwerkzeugs oder von
Zubehbrteilen von der Energieversorgung.

Vermeiden Sie wéhrend und nach der Verwendung direkten Kon-
takt mit dem Maschinenwerkzeug, denn dieses kann sich erwérmt
haben oder scharfkantig sein.

Nur Maschinenwerkzeuge fiir Schleifmaschinen fir Schleifblétter
und Polierer diirfen verwendet werden, die vom Hersteller der
Schleifmaschinen fiir Schleifblétter und Polierer vorgesehen sind.

Trennschleifscheiben und Maschinen zum Abschneiden diirfen
nicht verwendet werden.

Es ist zu priifen, ob die maximale Betriebsdrehzahl des Maschi-
nenwerkzeuges (Flatterscheiben, Schleifbénder, Fiberscheiben
usw.) hdher als die Bemessungsdrehzahl der Maschine ist;
Selbsthaftende Schleifscheiben miissen konzentrisch auf der
Befestigungsplatte angebracht werden.
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Gefdhrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, Stolpern und Stiirzen sind Hauptgriinde fir
Verletzungen am Arbeitsplatz. Achten Sie auf Oberfléichen,
die durch den Gebrauch der Maschine rutschig geworden sein
kénnen, und auf durch den Luft- oder den Hydraulikschlauch
bedingte Stolpergefahren.

B Diese Schleifmaschinen fir Schleifblétter oder Polierer sind nicht
zum Einsatz in explosionsféhigen Atmosphéren bestimmt und
nicht gegen den Kontakt mit elektrischen Stromquellen isoliert.

Bl Stellen Sie sicher, dass keine elekirischen Leitungen, Gasrohr-
leitungen usw. vorhanden sind, die im Falle der Beschadigung
durch die Verwendung der Maschine zu einer Geféhrdung fishren
kénnten.

Gefdahrdungen durch Staub und Dampfe

B Die beim Einsatz von Schleifmaschinen fir Schleifblétter und
Polierern entstehenden Stéube und Démpfe kdnnen gesundheitli-
che Schaden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler, Asthma und/oder
Dermatitis) verursachen; es ist unerl@sslich, eine Risikobewertung
in Bezug auf diese Gefdhrdungen durchzufishren und entspre-
chende Regelungsmechanismen zu implementieren.

M |n die Risikobewertung sollten die bei der Verwendung der
Maschine entstehenden Stéube und die dabei méglicherweise
aufwirbelnden vorhandenen Stéube einbezogen werden.

B Die Schleifmaschine fir Schleifblétter oder der Polierer ist nach
den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben
und zu warten, um die Freisetzung von Staub und Démpfen auf
ein Mindestmaf} zu reduzieren.

B Die Abluft ist so abzuleiten, dass die Aufwirbelung von Staub in
staubhaltigen Umgebungen auf ein Mindestmaf3 reduziert wird.

B Falls Stéube oder Démpfe entstehen, muss die Hauptaufgabe
sein, diese am Ort ihrer Freisetzung zu kontrollieren.
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B Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unterdriickung von Flug-
staub oder Dédmpfen vorgesehenen Einbau- oder Zubehérteile der
Maschine sollten den Anweisungen des Herstellers entsprechend
eingesetzt und gewartet werden.

B Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerkzeuge sind den
Empfehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwdéhlen, zu
warten und zu ersetzen, um eine unnétige Intensivierung der
Staub- oder Dampfentwicklung zu vermeiden.

B Verwenden Sie Atemschutzausriistungen nach den Anweisungen
Ihres Arbeitgebers oder wie nach den Arbeits- und Gesundheits-
schutzvorschriften gefordert.

Gefédhrdungen durch Lérm

W Die Einwirkung hoher Larmpegel kann bei ungenigendem Gehér-
schutz zu dauverhaften Gehérschaden, Horverlust und anderen
Problemen, wie z. B. Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder
Summen im Ohr), fihren. Es ist unerlésslich, eine Risikobewertung
in Bezug auf diese Gefdhrdungen durchzufishren und entspre-
chende Regelungsmechanismen zu implementieren.

B Zu den fir die Risikominderung geeigneten Regelungsmecha-
nismen gehdren MaBnahmen wie z. B. die Verwendung von
Dammstoffen, um an den Werkstiicken auftretende Klingelgerdu-
sche zu vermeiden.

B Verwenden Sie Gehérschutzausriistungen nach den Anweisun-
gen lhres Arbeitgebers oder wie nach den Arbeits- und Gesund-
heitsschutzvorschriften gefordert.

B Die Schleifmaschine fir Schleifblétter oder der Polierer ist nach
den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben
und zu warten, um eine unnétige Erhdhung des Larmpegels zu
vermeiden.
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B Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerkzeuge sind den
Empfehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwdéhlen, zu
warten und zu ersetzen, um eine unndtige Erhdhung des Larmpe-
gels zu vermeiden.

B Stellen Sie, falls die Schleifmaschine fiir Schleifblétter oder der
Polierer mit einem Schalldémpfer ausgestattet ist, immer sicher,
dass dieser an seinem Platz und funktionstiichtig ist, wenn die
Maschine in Betrieb ist.

Gefdahrdungen durch Schwingungen

W Die Einwirkung von Schwingungen kann Schadigungen an den
Nerven und Stérungen der Blutzirkulation in Handen und Armen
verursachen.

B Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung warme Kleidung und
halten Sie ihre Hande warm und trocken.

Bl Falls Sie ein Taubheitsgefiihl, Kribbeln oder Schmerzen in lhren
Fingern oder Handen feststellen oder sich die Haut an Ihren
Fingern oder Handen weif3 verfarbt, stellen Sie die Arbeit mit der
Schleifmaschine fiir Schleifblétter oder dem Polierer ein, informie-
ren Sie lhren Arbeitgeber und konsultieren Sie einen Arzt.

B Die Schleifmaschine fir Schleifblétter oder der Polierer ist nach
den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben
und zu warten, um eine unnétige Verstérkung der Schwingungen
zu vermeiden.

B Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem, aber sicherem
Griff unter Einhaltung der erforderlichen Hand-Reaktionskrifte,
denn das Schwingungsrisiko wird in der Regel mit zunehmender
Griffkraft gréBer.
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Zusétzliche Sicherheitsanweisungen fiir
pneumatische Maschinen

B Druckluft kann ernsthafte Verletzungen verursachen.

— Sorgen Sie im Falle, dass die Maschine nicht gebraucht wird,
sowie vor dem Austausch von Zubehérteilen oder vor der
Ausfihrung von Reparaturarbeiten dafiir, dass die Luftzufuhr
geschlossen ist, der Luftschlauch nicht unter Druck steht und
dass die Maschine von der Luftzufuhr getrennt wird.

— Richten Sie den Luftstrom niemals gegen sich selbst oder
gegen andere Personen.

B Umbherschlagende Schléuche kénnen ernsthafte Verletzungen
verursachen. Uberpriifen Sie daher immer, ob die Schléuche und
ihre Befestigungsmittel unbeschadigt sind oder sich nicht gel&st

haben.

B Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupplungen) verwendet
werden, missen Arretierstifte eingesetzt werden; Whipcheck-
Schlauchsicherungen miissen verwendet werden, um Schutz fir
den Fall eines Versagens der Verbindung des Schlauchs mit der
Maschine und von Schléuchen untereinander zu bieten.

B Sorgen Sie dafir, dass der auf der Maschine angegebene
Héchstdruck nicht Gberschritten wird.

B Tragen Sie mit Luft arbeitende Maschinen niemals am Schlauch.
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Geratespezifische Sicherheitshinweise fir Schleifer

/\ WARNUNG!

B Stdube von Materialien wie bleihaltigem Anstrich, einigen
Holzarten und Metall kénnen gesundheitsschédlich sein.

B Die Berihung oder das Einatmen dieser Stdube kann eine Ge-
fahrdung fir die Bedienperson oder in der Néhe befindliche
Personen darstellen.

B Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutzmaske!

Vor der Inbetriecbnahme
Montage / Demontage des Poliertellers

4 Schrauben Sie den Polierteller @ im Uhrzeigersinn auf das
Gewinde @.

4 Um den Polierteller @ zu entfernen, fixieren Sie das Gewinde @
mit dem Montageschlissel @ und drehen Sie den Polierteller @
entgegen der Uhrzeigerrichtung aus dem Gewinde @ heraus.

Montage der Polieraufséatze

/A ACHTUNG!
> Trennen Sie das Gerét unbedingt von der Druckluftquelle,
bevor Sie die Polieraufsatze 0/ 0, O aufsetzen oder 15sen.

¢ Der Polierteller @ und die im Lieferumfang enthaltenen Polier-
aufsatze Q[ ol O sind mit korrespondierendem Klettverschluss
ausgestattet.

4 Wahlen Sie zuerst die Polierhaube @ (orange) fiir die Vorpolitur
aus und driscken Sie ihn auf den Polierteller @.
Achten Sie auf konzentrischen Sitz.
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Wihlen Sie nun die Polierhaube @ (schwarz) fir die Nachpolitur
aus und driscken Sie ihn auf den Polierteller @.
Achten Sie auf konzentrischen Sitz.

Wahlen Sie fiir den letzten Arbeitsgang den Fellimitataufsatz @
aus und driicken Sie ihn auf den Polierteller @.
Achten Sie auf konzentrischen Sitz.

Zum Wechsel heben Sie den Polieraufsatz @, 0, © seitlich an

und ziehen Sie ihn vom Polierteller @ ab.

Schmierung

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosionsschéden ist eine
regelméBige Schmierung besonders wichtig. Wir empfehlen
ein geeignetes Druckluft-Spezialdl zu verwenden (z. B. Liqui
Moly Kompressorendl).
— Schmierung mit Nebeller
Als Aufbereitungsstufe nach dem Druckminderer schmiert
ein Nebelsler (nicht im Lieferumfang enthalten) lhr Gerét
kontinuierlich und optimal. Ein Nebelsler gibt in feinen
Tropfen Ol an die durchstrémende Luft ab und garantiert
so eine regelmdBige Schmierung.

— Manuelle Schmierung
Wenn Sie iber keinen Nebeléler verfigen, nehmen Sie vor
jeder Inbetriebnahme bzw. bei léngeren Arbeitsgéngen
eine Schmierung vor. Geben Sie 3 - 5 Tropfen Druckluft-
Spezialdl in den Stecknippel @.

Ol nachfiillen

Damit der Druckluft-Polierer lange einsatzféhig bleibt, muss ausrei-
chend Pneumatik-Ol im Gerét vorhanden sein.
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Folgende Méglichkeiten stehen lhnen zur Verfiigung:
¢ SchlieBen Sie eine Wartungseinheit mit Oler am Kompressor an.

4 Installieren Sie einen Anbauéler in der Druckluftleitung oder am
Druckluftgerdt.

4 Geben Sie alle 15 Betriebsminuten ca. 3 - 5 Tropfen Pneumatik-
Ol von Hand in den Stecknippel @.

Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle

— muss der richtige Arbeitsdruck (3 - 6 bar) vollstéindig
aufgebaut sein.

— st sicherzustellen, dass sich der Abzug in seiner Ausgangs-
position befindet.

4 SchlieBen Sie das Gerét an einen Kompressor an, indem Sie den
Stecknippel @ mit dem Versorgungsschlauch der Druckluftquelle
verbinden.

4 Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen, muss die Druckluft-
quelle mit einem Druckminderer ausgestattet sein.

Bedienung

Ein- / Ausschalten

Einschalten:

¢ Driicken Sie den Abzug € um das Gerét einzuschalten.
Ausschalten:

4 Lassen Sie den Abzug @ los.

¢ Wenn lhre Arbeit beendet ist, trennen Sie das Gerdit von der
Druckluftquelle.
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Polieren

¢

Geben Sie etwas Politur auf den aufgesetzten Polieraufsatz @,
© und das Werkstiick.

— Polierhaube @ (orange) fir die Vorpolitur
— Polierhaube @ (schwarz) fir die Nachpolitur
— Fellimitataufsatz @ fir die Hochglanzpolitur

4 Verteilen Sie die Politur manuell auf der zu polierenden Flache.

4 Schalten Sie die Druckluftquelle ein und lassen Sie sie solange lau-

fen, bis der maximale Kesseldruck erreicht wurde und abschaltet.

Stellen Sie mit Hilfe eines Druckminderers an der Druckluftquelle
den optimalen Arbeitsdruck ein. Beachten Sie, dass der maximale
Arbeitsdruck nicht Gberschritten werden darf. Ein Gberhshter
Arbeitsdruck bringt keinen Leistungsgewinn, sondern erhéht ledig-
lich den Luftverbrauch und beschleunigt den Geréteverschleif.
Halten Sie sich daher stets an die technischen Angaben.

> Wenden Sie die Politur nicht zu oft auf einer Fléche an, da die

enthaltenen Partikel den Lack beschédigen kénnen.

> Kleben Sie Plastikteile vorher ab, da diese durch die Politur

aufgehellt werden kénnen.

¢ Schalten Sie den Druckluft-Polierer ein.

Fihren Sie den Druckluft-Polierer parallel an das Werkstiick.

Bewegen Sie das Gerdt parallel und gleichméBig tber die zu
polierende Oberfléiche.

Den Druckluft-Polierer nicht aufdriicken. Starkes Aufdriicken
erhsht die Arbeitsleistung nicht!
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4 Wenn Sie mit dem Ergebnis zufireden sind, lassen Sie den Abzug
© los, um das Geréat abzuschalten.

4 Nach Beendigung aller Arbeiten, trennen Sie das Gerdt von der
Druckluftquelle.

/\ ACHTUNG!

> Je nach GréBe und Art des Werkstiickes sind entsprechende
Sicherheitsvorkehrungen zu treffen. Verwenden Sie geeignete
Klemmvorrichtungen, um ein Verrutschen des Werkstiickes zu
verhindern.

> |m Falle einer Unterbrechung der Druckluftversorgung, lassen
Sie den Abzug @ sofort los.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Trennen Sie
vor Wartungsarbeiten das Gerét vom Druckluftnetz.

A\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Gerdt vor der Wartung von geféhrlichen
Substanzen, die sich (aufgrund von Arbeitsprozessen) auf die-
sem abgelagert haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt mit
diesen Substanzen. Wenn die Haut mit geféhrlichen Stéuben in
Kontakt kommt, kann dies zu schwerer Dermatitis fiihren. Falls
wéhrend der Wartungsarbeiten Staub erzeugt oder aufgewir-
belt wird, kann dieser eingeatmet werden.

Um eine einwandfreie Funktion und lange Haltbarkeit des Druck-
luft-Polierers zu gewdihrleisten, sind folgende Punkte zu beachten:

B Fine ausreichende und standig intakte Olschmierung ist fir eine
optimale Funktion von ganz entscheidender Bedeutung.
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B Uberprifen Sie nach jedem Einsatz die Drehzahl und den
Schwingungspegel.

B Priffen Sie regelmdBig die Leerlaufdrehzahl sowie nach jeder
durchgefishrten Wartung:
Benutzen Sie dazu einen Drehzahlmesser und fihren Sie die
Messung ohne eingespanntes Werkzeug durch. Bei einem Flief3-
druck von 6,3 bar darf die Leerlaufdrehzahl keinesfalls Gberschrit-
ten werden.

B Wenn von dem Gerdt ein erhdhter Schwingungspegel ausgeht,
muss vor der weiteren Verwendung die Ursache beseitigt bzw.
instandgesetzt werden.

B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Austauschteile des Herstel-
lers, da sonst Gefahr fir die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im
Zweifel das Service-Center.

B Uberprifen Sie den Polierteller @ regelmaBig auf Beschadigun-
gen.

B Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen, weichen Tuch
oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende
Reinigungsmittel.
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Fehlerbehebung

Fehler

Mégliche Ursache

Behebung

Geschwindigkeit zu
niedrig, etwas Luft
tritt aus dem Auslass
aus.

Motorteile durch
Schmutz verklemmt.

Filter der Druck-
versorgung auf
Verschmutzung
prifen.

Druckversorgung zu
niedrig.

Filter der Druck-
versorgung auf
Verschmutzung
prifen.

Gerdt schmieren,
wie in der Anlei-
tung beschrieben.

Wenn nétig,
Angaben von oben
wiederholen.

Gerét bewegt sich
nicht, Druckluft tritt
komplett beim Aus-
lass aus.

Motor sitzt aufgrund
von Materialan-
sammlung fest.

Gerdt schmieren,
wie in der Anlei-
tung beschrieben.
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Entsorgung
(). Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materiali-
en. Sie kann in den &rtlichen Recyclebehdltern entsorgt
werden.
Werfen Sie das Gerdit nicht in den Hausmiill!

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

@
SR
%A Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung..
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis
fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnut-
zung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder firr Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
méfB benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméife Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen,
von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,

folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer

Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produktvideos und Software
herunterladen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 300101

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.komperncss‘com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortli-
cher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/ 42/ EG)

Angewandte harmonisierte Normen:
ENISO 11148-8: 2011

Typbezeichnung der Maschine:
Druckluft-Polierset PDAP 75 A1l

Herstellungsjahr: 02-2018

Seriennummer: IAN 300101

Bochum, 05.02.2018

Semi Uguzlu

- Qualitétsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Informationsstatus - Stan informacii
Informacijos data - Stand der Informationen:
02/2018 - Ident-No.: PDAP75A1-022018-1

IAN 300101




